ENCARTE ESPECIAL 40 ANOS - A histdria do Cimi Regional Rondonia

AN

Em defesa da causa indigena
JANOXXXVSINZ344 BrasiliaDFEYAbYil2012 IR S15]00]

PATAXO HA=HA-HA®B
* Nalutae na Justica: Abaixo as cercas malditas!

Em trés horas de julgamento, ministros do STF votam pela nulidade dos titulos imobilidrios dos invasores da Terra
Indigena Caramuru-Catarina Paraguacu, na Bahia. Foram 30 anos de espera. Decisao ocorre apés comunidade,
em poucos meses, retomar 95% da area que seguia nas maos dos invasores. Vitoria no Supremo e opcao pelas
retomadas representam um marco na luta pelo direito a ocupacao da terra tradicional no pais. paginas 8 ¢ 9
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Editorial

. Editorial
Levando a mensagem a Garcia“

o segundo semestre de 2011,
dentincias deram conta de que
a presidenta Dilma Rousseff
havia trazido para si a abertura
de Grupos de Trabalho de identificacdo
e demarcacdo de terras indigenas,
obrigacdo por natureza da Funai. Este
ano o jornal O Globo, em matéria
publicada em 1° de maio, revela que a
presidenta deixou de homologar seis
terras demarcadas justificando que os
procedimentos ndo tinham passado
pelo Ministério de Minas e Energia.
Outras quatro homologactes Dilma de-
cidiu fazer na Rio + 20, para inglés ver.
Com tais posturas, a presidenta
opta pela contravencio e nas sombras
da ilegalidade vampiriza o direito dos
povos indigenas sobre a terra tradicio-
nal. O intuito: alimentar a construcio
de hidrelétricas, a exploracdo mineral
e a abertura de estradas. Dilma enco-
raja iniciativas de banditismo estatal e
garante o projeto do governo a base
de irregularidades: as mais traumaticas
talvez sejam o descumprimento dos
procedimentos administrativos envol-
vendo terras indigenas, tal como reza
o Decreto 1775/1996, e a violacdao sem
precedentes da Constituicdo Federal.
O Ministério de Minas e Energia,
bem como latifundidrios e quem mais
se sinta no direito podem questionar

a identificacdo e delimitacdo de uma
terra indigena em até 90 dias depois
de publicado o resumo do relatorio
circunstanciado no Didrio Oficial da
Unido e do estado federado, onde
se localiza a terra. Dessa maneira, as
terras que Dilma deixou de homologar
ja tinham passado pelo periodo de
questionamento legal. Se ninguém o
fez, ou se a Justica nao deferiu nenhum
contraponto feito a demarcacao, cabia
a Dilma assinar a homologacdo. A pre-
sidenta preferiu a ilegalidade ao ndo
cumprir com a lei a que o ato Executivo
esta submetido.

Durante a dltima edicao do Férum
Social Temético, em Porto Alegre (RS),
a presidenta deixou claro que o com-
promisso de seu governo é com a efi-
ciéncia. De fato, isso é verdade: nunca
se viu na historia desse pais tamanha
eficiéncia em impor goela abaixo das
comunidades os grandes empreendi-
mentos em terras de ocupacdo tradi-
cional gerando migracoes forcadas,
fome, exploracdo sexual, violéncia e
perca do territério garantido por lei.
Em busca dessa eficiéncia malandra,
Dilma preferiu ndo homologar as terras
demarcadas.

ATerra Indigena Rio dos indios, no
Rio Grande do Sul, do povo Kaingang,
estd entre os seis territorios da lista

devolvida pela presidenta. A drea incide
na zona de impacto de hidrelétrica pla-
nejada para o rio Uruguai. Um golpe co-
varde nos direitos de comunidades que
ja sofreram as mais diversas violéncias
no decorrer da historia. Cabe ressaltar
que a Convencdo 169 se aplica aos in-
digenas da comunidade, mas o governo
Dilma busca regulamentar a convencao
sem o poder de veto das comunidades
tradicionais afetadas, além de prazos
curtos para o procedimento acontecer.
Sem ddvida, com a terra homologada,
o Paldcio do Planalto e o Ministério de
Minas e Energia teriam mais dificulda-
des — ou no minimo constrangimentos
- para cometer o delito.

Dilma transforma a cartilha do Pro-
grama de Aceleracdo do Crescimento
(PAC) na Constituicdo Federal de um
pais que cresce de forma estupida, ni-
velando a todos como meros consumi-
dores da eficiéncia capitalista, negando
direitos a sociedades culturalmente
diferenciadas e ampliando a forca das
elites conservadoras, que entenderam
a importancia de oferecer as migalhas
do banquete aos mais pobres em prol
do prato principal: as terras, as aguas
e as riquezas do subsolo. Custe o que
custar.

* Desempenhar misséo dificil, enfrentando
todos os obstdculos e perigos.
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Moreira Mendes e a
subjetividade

O deputado federal ruralista
Moreira Mendes (PSD/RO) decla-
rou que a definicdo da Funai para
ademarcagdo das terras indigenas
era subjetiva, mesmo reconhecen-
do como essencialmente técnica.
Alegou que tal procedimento ne-
cessitava de juizo de conveniéncia
e oportunidade, porisso a PEC 215
era essencial ao pais. Mendes se
perdeu no conceito de subjetivi-
dade. A dele, por sinal, é tamanha
que ja ndo cabe na propria fazenda.

Governo federal
estimula o latifiindio,
iSO sim

Em relatorio destinado ao Alto
Comissariado das Nagdes Unidas
para os Direitos Humanos, auto-
ridades brasileiras afirmam que o
governo federal tem criado politicas
de estimulo a reforma agraria e a
garantia dos direitos dos povos indi-
genas. O Unico estimulo do governo
federal por tras dessa mentira é para
o latifindio, que tem todo incentivo
do aliado Palacio do Planalto para
atacar terras indigenas e a reforma
agraria - tirada de pautaemalto e
bom som pela prépria presidenta.

Nelson Marquezelli e a
propriedade

O direito a propriedade é a
espinha dorsal da Constituicdo e
por isso ela vale mais que a vida hu-
mana. A conclusio é do deputado
federal ruralista Nelson Marquezelli
(PTB/SP) ao analisar a PEC 438, a
do Trabalho Escravo, que propde
a reforma agraria como punicao
para latifundiarios que mantenham
trabalhadores em situacdo analoga
aescravidao. A interpretacao é par-
ticular do deputado, pois o direito
a vida se sobrepde a propriedade.
Porém, muitos sdo os deputados
que pensam como Marquezelli:
sera medo de perderem as pro-
priedades?
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Belo Monte

Os homens perderam o cora
Tornaram-se insensiveis

Dom Erwin Krdutler
Presidente do Cimi e bispo da Prelazia do Xingu-PA

a doze dias vivo a bordo do barco
“Teresinha”. Estou visitando as
comunidades do interior de Porto
de Moz. Néo ha telefone e muito
menos existe acesso a internet. Faz um
bem enorme ficar de vez em quando sem
essas comodidades. Tem-se a impressao
de estar em outro planeta. Mas as pessoas
queridas que encontro ao longo da viagem
e que ha décadas conheco e amo sdo a
prova de que continuo no mesmo planeta
Terra e na “minha terra” que é o Xingu.

A primeira vez que singrei as dguas
dos rios, furos e lagos de Porto de Moz
foi em janeiro de 1968. Lembro os ante-
passados do povo que agora me abraca.
Revejo em muitos rostos os tragos dos
avos. Antigamente as familias trafegavam
aremo. Hoje um motor “rabeta” diminui
mais o tempo da viagem. Mesmo assim
tém que enfrentar, as vezes por horas,
um sol escaldante ou chuvas torrenciais.

0 encontro comigo, como o bispo,
seguie sempre o0 mesmo esquema. Comeca
com abracos, cantos, poesias, salva de pal-
mas. Um ambiente festivo e descontraido,
sem formalidades, etiquetas e protocolos.
Sinto-me em casa. “Vds todos sois irmaos”
(Mt 23,8). Também o bispo é irmdo! E
nestas ocasioes que mais me realizo como
pastor, no meio dessa gente que amo e
que - eu sei disso - também me ama. Todo
mundo se conhece. Essa é uma das mais
belas caracteristicas das Comunidades
Eclesiais de Base. Nao ha estranhos.

Faco questao de primeiro ouvir o
povo, escutar a sua historia, ser infor-
mado a respeito de suas esperancas e
angustias, avancos e derrotas. Sao coisas
alegres, historias pitorescas, “causos” que
partilham comigo, mas também assuntos
tristes, experiéncias dolorosas. Sempre
me admiro que esse povo, apesar de viver
uma vida dura e penosa, nunca perdeu
a alegria. Sabe sorrir! Alids, que sorriso
limpido, espontaneo, cativante! Nada
postico, s para agradar o bispo.

Falam do saldao comunitdrio que
conseguiram construir, da capela que
pintaram, das reunides semanais, do
culto dominical e da novena que nao
deixaram de celebrar. Revelam também
problemas familiares. Alguém denuncia a
invasdo de geleiras para roubar o peixe,
até na época da piracema. “Vem com
malhadeiras de malha tdo fina que nem
alma passa” diz alguém. Outro relata com
orgulho experiéncias que fazem com as
Reservas Extrativistas comunitarias, mas
reclama do IBAMA que cai em cima deles
por causa de uma tartaruga que pegam,
enquanto faz vistas grossas diante das ge-
leiras, do escandaloso roubo de madeira,
de desmatamentos e outras agressoes ao

meio-ambiente, como por exemplo Belo
Monte. “Ai dé até todas as licencas para
acabar com o nosso Xingu”.

Passo, em seguida, do papel de ou-
vinte para entrevistado. Jovens e adultos
me bombardeiam com perguntas de todo
tipo. Assuntos internos da comunidade,
do setor, da pardquia, mas também da
“conjuntura” econémica e politica. Em
todas as comunidades, a pergunta prin-
cipal é sobre Belo Monte. Querem saber
detalhes, ja que o bispo vem de Altamira,
do centro do monstruoso projeto. “Bis-
po, sera que ainda tem jeito de impedir
essa desgraca? Ouvimos falar que estdo
tocando Belo Monte a todo vapor. Dizem
que o governo ja gastou muito dinheiro e
assim certamente nao da mais para parar
a obra. Que o senhor acha?”.

O que realmente devo responder a
esse povo? Decido “abrir o verbo”, sem
meias-palavras: “Verdade é que um rolo
compressor esta passando por cima de
todos nds. A promessa que Lula pessoal-
mente me deu no dia 22 de julho de 2009,
segurando-me no braco e afirmando “Nao
vou empurrar este projeto goela abaixo
de quem quer que seja” foi pura mentira.
Falou assim para “acalmar” o bispo e
livrar-se deste incomodo religioso que re-
cebeu em audiéncia. O governo empurra
sim Belo Monte goela abaixo!

Altamira virou um caos em todos os
sentidos. Nada do prometido saneamento
bésico, uma das condicionantes do IBAMA
para dar licenca para iniciar a obra! Nao
tem leito nos hospitais, ndo ha vaga nas
escolas, homicidios na ordem do dia,
prostituicdo a céu aberto no centro da
cidade. Os aluguéis de uma casa simples
pularam de R$ 300 para R$ 2 mil. Os pre-

cos de alimentos triplicaram. O transito
é uma calamidade. Acidentes a toda hora.

0 que mais vou dizer? Fui varias
vezes “ver” o canteiro de obras, quer
dizer, queria ver, porque nao me deixa-
ram entrar, mas vi de longe os estragos
ja irrecuperdveis. Rezei missa com as
comunidades ameacadas de despejo.
Os grandes fazendeiros receberam in-
denizacoes, mas o coitado do pequeno
produtor nao sabe o que vai ser dele e
de sua familia. Arrasaram com uma vila
inteira: Santo Antonio. O pessoal da
Norte Energia é parala de arrogante. Se o
colono ndo desocupa o seu sitio, a Justica
da ordem de despejo e manda a policia
em cima do pobre, pois a Norte Energia
considera toda a regiao propriedade sua
e os moradores, que la vivem

desde os tempos do bisavo, invasores.

“E para onde vai toda essa gente?”,
me perguntam.

“Pois também eu quero saber. Pro-
metem solu¢do, mas nunca dizem que
tipo de solucao, onde, quando, de que
jeito”, digo.

“E o0 povo de Altamira?”.

“Muita gente estd com o cora¢do
despedacado. Até comerciantes e empre-
sarios que antes colaram em seus carros
adesivos Querenos Belo Monte andam hoje
cabisbaixos. Quem pode contra a fiiria da
Norte Energia? Alids, a Norte Energia é o
proprio Governo, antes Lula, agora Dilma.
Nunca houve didlogo com o povo daqui,
nem com indios, nem com ribeirinhos,
nem com o povo da cidade. O governo
traiu o povo que o elegeu e ri-se de
quem defende os indios, os ribeirinhos,
os pobres atingidos pela barragem. Fala
de preco a ser pago pelo progresso. S6

¢ao.

que esse preco sacrifica 0 nosso povo e
nao as familias de politicos em Brasilia.
Um terco de Altamira vai para o fundo
e o resto vai ficar a margem de um lago
podre, criador de carapana e causador de
dengue e malaria”.

“E os indios? E verdade que estio a
favor da barragem?”.

“Nao digo que estao a favor da bar-
ragem. Estdo a favor dos presentes que
recebem. Muitos deles que antes viviam
abandonados pelo governo e entregues
a propria sorte, hoje tém todas as contas
pagas no comércio, recebem cestas basi-
cas e combustivel e outros beneficios. O
governo que negou aos indios se manifes-
tarem em oitivas previstas em lei, agora
se esmera em entupi-los de dinheiro para
fechar-lhes a boca. Antigamente enganou-
-se os indios com espelhos e bugigangas,
hoje milhdes de reais sdo injetados nas
aldeias para paralisar a luta indigena e co-
optar as liderancas. O preco é muito alto.
Nao se mata mais indio a ferro e fogo. O
dinheiro farto € a punhalada traicoeira no
coracdo das culturas indigenas e de sua
organizacao comunitaria. E o governo
afirma em alto e bom som que nenhuma
aldeia sera alagada. Aldeia serd alagada,
sim! O que a Norte Energia faz, é cortar
a agua aos indios e ribeirinhos da Grande
Volta do Xingu. E o povo da Volta Grande
vive e sobrevive da pesca. E tem mais:
0 que vai acontecer com uma aldeia a
poucos quilometros do canteiro de obras
onde trabalham milhares de homens? E
muito triste! Da do!”.

“E nds? Como € que noés vamos ficar,
nés que moramos abaixo da futura bar-
ragem? Ou, como essa gente de Brasilia
fala, a jusante?”.

“Bem, vocés sabem o que acontece
se fazem uma tapagem no igarapé. Acima
da tapagem, o que acontece?”.

“0 igarapé alaga a terra firme!”.

“E abaixo da tapagem?”.

“Ora, o igarapé seca!”.

“Pois é. O Xingu abaixo da barra-
gem vai baixar de nivel e os igarapés e
afluentes também. Ha trechos em que o
Amazonas vai entrar no leito do Xingu e
nossos peixes que nao se dao com a dgua
barrenta do Amazonas vao morrer”.

Por um bom tempo o povo ficou
apenas me olhando e nao me fez mais ne-
nhuma pergunta. E eu comecei a pensar:
tudo é matéria prima para fazer negécios.
Tudo vira mercadoria a ser explorada, ser
comprada e vendida, exportada e con-
sumida! Por isso os homens derrubam e
queimam a floresta, represam e sacrificam
0s rios, assassinam os animais da mata,
envenenam as plantas e os passaros. Os
homens perderam o coracdo. Tornaram-
-se insensiveis, brutos, cruéis. Decidiram
matar a vida. (Boca do Rio Maxipana, Sao
Pedro-PA, marco de 2012)

—
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0 secretario
geral da CNBB,
Dom Leonardo
Ulrich Steiner,
percorreu, no
inicio deste ano,
acampamentos
e retomadas
Guarani Kaiowa
no Mato Grosso
do Sul. “Os
indigenas estao
sendo tratados
como segunda
categoria de
pessoa e isso
néao aceitamos”,
disse em
entrevista
coletiva. A
carta da CNBB,
portanto, reflete
a preocupacao
da Igreja com
relagao aos
povos mais
afetados pelos
planos de
desenvolvimento
do governo
federal

PORANTIM
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CNBB clama ao governo para atuar
pelas comunidades tradicionais

José de Almeida Amaral Jinior
Economista e sociélogo

verdade que o Brasil, nos dlti-
mos tempos, tem melhorado
os seus dados sociais e econo-
micos. As politicas assistenciais
de bolsa, a manutencdo do salario mi-
nimo com ganhos reais, os incentivos
governamentais por empregabilidade,
a luta pela reducdo da taxa de juros no
mercado, entre outros exemplos, sdo
pontos positivos que o pais vive hoje.
Mas, embora tenhamos esses fatos,
muitas coisas ainda carecem de maior
atencdo, maior cuidado de nossas au-
toridades no sentido de efetivar acGes.

Exatamente por conta disso, a
Conferéncia Nacional dos Bispos do
Brasil (CNBB), durante a recente 502
Assembleia Geral, realizada em Apa-
recida (SP) no més de abril, publicou
uma carta em defesa dos territérios
e dos direitos dos povos indigenas,
quilombolas, pescadores artesanais e
demais populagoes tradicionais, pelo
fortalecimento de suas identidades e
organizagoes proprias e na defesa da
educacdo intercultural bilingue dos
povos indigenas.

Esse manifesto, muito oportuno,
diga-se, ocorre porque desde 1988,
com a nova Constituicdo, aconteceu o
reconhecimento da sociedade brasileira
de que para esses povos a terra e a dgua
sdo um bem sagrado, que vai além da
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mera producdo para sobrevivéncia, nao
se reduzindo a simples mercadoria. Que
é patrimonio coletivo de todo um povo,
de seus usos e costumes, assim como a
apropriacdo dos seus frutos.

Assim, cabe ao governo, ao poder
constituido, tomar providéncias para
que esses direitos sejam realmente
concretizados, que ndo fiquem apenas
em promessas oul mera vontade, afinal,
esses grupos carecem de verdadeiro
apoio e intervengdo a seu favor.

Segundo a visao da CNBB, sem a
garantia de acesso a terra, elemento
base da cultura e da economia dessas
populagdes, elas continuardo a sofrer
opressdo, marginalizacdo, exclusdo e
expulsdo, promovidas por empresas
depredadoras, pelo turismo, a espe-
culacdo imobilidria, o agronegocio e

pelos projetos governamentais, como
as grandes barragens, que tém invadido
areas cultivadas, alterando o ciclo de
vida dos rios e provocando o despovo-
amento de suas margens. Nao é justo
que esses direitos ndo sejam colocados,
digamos, em funcionamento.

Com o continuo adiamento dos
procedimentos administrativos de
demarcacdo, a invasdo e a exploragdo
das terras dos povos tradicionais per-
manecem ocorrendo cruelmente. A lei
precisa se encaminhar como acdo.

A conferéncia lembra que o go-
verno brasileiro deve fazer cumprir a
Constituicdo Federal e os instrumen-
tos internacionais dos quais o Brasil é
signatdrio, especialmente a Convencgao
169 da Organizagao Internacional do
Trabalho (OIT). Esta Convengao foi ado-

tada na 76® Conferéncia Internacional
do Trabalho, em 1989. No Brasil ela foi
ratificada em 2002 e entrou em vigor
em 25 de julho de 2003.

Para os seus assinantes, pede-se que
se comprometam a consultar os povos
interessados, por meio de procedimen-
tos adequados, quando sejam previstas
medidas legislativas ou administrativas
suscetiveis de afetd-los diretamente, ga-
rantindo, assim, a efetiva participacdo
dos povos indigenas e tribais na tomada
de decisdes. Ou seja, ndo se definem
influéncias sobre toda essa gente de
forma arbitrdria, autoritdria, de cima
para baixo, desconsiderando a visdo
dos povos envolvidos.

Mas, ndo é assim que as coisas
acontecem. Recentemente, a propria
OIT disse que o governo brasileiro
violou os direitos indigenas junto as
aldeias impactadas pela usina de Belo
Monte, com impactos como inundacao
de terras e deslocamentos de popu-
lagoes. Outro caso nesse sentido é o
que ocorre no norte da cidade de Sao
Paulo, no Jaragud, com os indios que
ali habitam a regido e foram atingidos
pela construcdo do Rodoanel. Entre
outras coisas, o terreno foi cortado ao
meio pela pista. As obras adensaram a
regido, cercando os indigenas. Resul-
tado: pressoes culturais e econdomicas
sdo sentidas pelas comunidades, que
veem suas tradicoes e sua visdo de
mundo constrangida. =

Pedido de intervencao ¢ encaminhado a ONU

Conselho Indigenista Missio-
nario (Cimi) solicitou a Orga-
nizagao das Nagoes Unidas
(ONU) que intervenha junto
ao governo brasileiro frente as graves
violagoes de direitos humanos envol-
vendo os povos indigenas no pais.

A solicitacao se deu por intermé-
dio de duas dentincias: a violéncia no
Mato Grosso do Sul, que entre 2003

e 2010 vitimou 250 Guarani Kaiowd,
e as mortes de indigenas no Vale do
Javari, Amazonas, onde nos tltimos
dez anos 300 indigenas morreram viti-
mados por todos os tipos conhecidos
de hepatites.

O pedido de intervencao e as
denunciais foram feitos durante
encontro com Subsecretaria Geral
para Assuntos Humanitarios da ONU,

Quca o Potyro

A transmisséo é para todo o Brasil.

Todos os sabados e domingos, as 12h35,
dentro do Programa Caminhos da Fé, na radio Aparecida.

820 kHz

Valerie Amos, no Rio de Janeiro, no
inicio de abril.

“Deixamos claro para a subsecre-
taria que a situacdo dos povos indige-
nas no Brasil é dramatica, sobretudo
nos ultimos dez anos, e fatos ndo
nos faltam para comprovar”, explicou
o assessor juridico do Cimi, Adelar
Cupsinski, representante da entidade
na audiéncia.

Conforme o advogado, o Cimi
exemplificou para Valerie que a
Constituicao de 1988, no tocante
aos direitos indigenas, ainda ndo
foi cumprida e caminha para sofrer
retrocessos, citando a aprovagao na
Comissdo de Constituicdo, Justica e
Cidadania (CCJC) da Camara Federal
da Proposta de Emenda a Constitui¢ao
(PEC) 215. =
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Indigenas de Raposa Serra do Sol dizem nao a
Hidrelétrica do Tamandua e iniciam nova batalha

Equipe Itinerante
Cimi Regional Rondénia

om o grito “A luta continual
Unidos venceremos!”, iniciou-se
na maloca de Maturuca, no dia 9
de abril, o encontro dos tuxauas
e liderancas da Regido das Serras, Terra
Indigena Raposa Serra do Sol (TIRSS),
Roraima, para tratar de problemas en-
volvendo a criagdo de gado, seguranca,
fortalecimento da organizagdo interna e
discussoes sobre mais um grande empre-
endimento que assombra indigenas pelo
pais: a construcdo da Usina Hidrelétrica
no rio Cotingo, que afetard diretamente
a comunidade indigena de Tamandua.

Sessenta e duas liderangas conclu-
fram que a hidrelétrica do Tamandua,
tal como se referem a obra, afetard a
vida dos povos com severas ameacas a
biodiversidade regional. Por conta disso,
as liderancas presentes decidiram dizer
ndo a construcao da usina e iniciaram
mobilizacdes para fazer valer os direitos
de consulta aos povos indigenas, como
reza a Convengdo 169 da Organizacao
Internacional do Trabalho (OIT).

A historia de luta da TIRSS é longa.
Na Assembleia de Surumu (1971) criou-
-se a organizac¢do interna. Na mesma
Maturuca, em abril de 1977, ha 35 anos,

veio a grande visdo dos povos indigenas:
“Decisdo: Ou vai ou racha”. O presiden-
te Lula homologou a TIRSS (Decreto
534/2005) num més de abril também, ha
sete anos. O Supremo Tribunal Federal
(STF), em agosto de 2009, deu a sentenca
definitiva a favor dos indigenas e contra
os arrozeiros, que durante anos invadiram
e violentaram as terras.

Portanto, agora se inicia o novo desa-
fio depois da ardua luta pela demarcacgao
e homologacao de Raposa Serra do Sol.
No encontro foi mostrado o | Seminario
Mundial contra a Hidrelétrica de Belo
Monte e os Grandes Projetos na bacia
do rio Xingu (Altamira, Pard, outubro de
2011) e a forte luta dos povos da regiao
contra as barragens.

Apagando a historia

Na visita a Tamandua, o tuxaua Hélio
da Silva explicou que hoje a comunidade
tem um total de 27 familias com uma
populagdo de 178 indigenas, que con-
tam com escolas e postos de satide. A
comunidade tem boa producao: rocados
familiares e comunitarios, um total de
13 retiros com 652 cabecas de gado, 93
cavalos, 47 carneiros, fora outras criagoes
de galinhas e picotes. Conforme Hélio,
a comunidade é muito antiga, mas foi
reconhecida oficialmente em 1995.

6° Semana dos Povos Indigenas na Grande Sao Paulo

“Em tempos do tuxaua Constantino
José Francisco (1989) iniciou a defesa da
terra e da cachoeira do Tamandua. Os fa-
zendeiros mandavam os capatazes destruir
e queimar as casas dos parentes. Além dos
fazendeiros, os garimpeiros invadiam toda
a regido do rio Cotingo”, explica Hélio.

As comunidades afetadas diretamente
pela hidrelétrica, além da Tamandud, sdo:
Tamandua 2 (situada junto a cachoeira),
Waromada, Taboca, Carapari IIl, Agua-
-Fria, Cajt, Pedra Preta e outras. Serd
afetada indiretamente toda a realidade
socioambiental da regido.

“A comunidade de Tamandua e as ou-
tras comunidades da regido sdo contra a
construcao da hidroelétrica do Tamandua
no rio Cotingo. A barragem vai destruir a
beleza de nosso rio e poluir suas aguas,
matar os peixes e animais que pescamos
e cacamos. Vai inundar as florestas e
campos onde fazemos nossos rogados
e criacdes. Acabard com a terra onde
nascemos e onde estdo enterrados nos-
sos antepassados, vai nos afastar deste
lugar e com isso apagar a nossa propria
histéria”, protesta Hélio.

No dia 20 de julho de 2011, o deputa-
do federal Luiz Couto (PT/PB) deu parecer
como Relator do Projeto de Decreto
Legislativo (PDC) N° 2.540/2006, sobre o
aproveitamento dos recursos hidricos e
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dos potenciais energéticos da Cachoeira
do Tamandug, no rio Cotingo, na Regiao
das Serras da Terra Indigena Raposa Serra
do Sol, no Estado de Roraima:

“Por fim, o Projeto de Decreto Legisla-
tivo, por ter como objeto o aproveitamento
de recursos hidricos dentro de uma Terra
Indigena, exige, conforme o entendimento da
AGU (Advocacia Geral da Unido), a aprovagéo
de Lei Ordindria que estabelega as condi-
coes especificas de tal atividade, conforme
o inciso 1° do artigo 176 da Constituicdo
Federal, e que regule tanto a autorizagdo
do Congresso Nacional como a oitiva prévia
das comunidades indigenas afetadas, con-
forme dispde o inciso 3° do artigo 231 da
Constituigdo Federal. Até o momento ndo
existe nenhuma Lei vigente com tal teor.
Sendo assim, no que toca a constitucio-
nalidade, o Projeto de Decreto Legislativo
apresenta-se prejudicado, ferindo os artigos
citados, além de possivelmente incorrer em
ilegalidade, por contrariar a Convengdo n°
169 da OIT. Por todo o exposto, opino pela
inconstitucionalidade do Projeto de Decreto
Legislativo n° 2.540/2006".

Com este parecer claro do relator, os
povos indigenas de Raposa Serra do Sol
esperam que a presidenta Dilma Rousseff
escute realmente a voz dos indigenas:
“N6s ndo queremos a hidrelétrica de
Tamandud”.

POVO PANKARARE: TEIMOSIA E SONHO

Beatriz C. Maestri e Fernanda Azevedo da Silva
Cimi Regional Sul - Equipe Grande Séo Paulo

66 ou guerreira, ndo tenho vergonha
de dizer que sou india e de usar
o cocar. Continuamos lutando
por nossos direitos e para que
todos os povos sejam respeitados”. Com
estas palavras, a lider Pankararé Alaide
Pereira Xavier Feitosa fez a abertura do
6° Encontro dos Povos Indigenas, como
parte das programacoes da 6° Semana
dos Povos Indigenas da Grande Sao Paulo.

O Encontro ocorreu no dia 15 de
abril, na Casa da Angola. Neste ambiente
sagrado expressam suas tradicoes e
cultura através das dangas do Toré e dos
Praid, dos cantos e toantes que fazem a
memoria dos ancestrais e que revigoram
a caminhada atual desses povos.

Além dos Pankararé, participaram do
encontro os povos: Fulni-6, Pankararu,
Guarani Mbya e Mura. Das diferentes regi-
oes, das aldeias e das periferias da cidade,
as comunidades indigenas vieram para se
encontrar, confraternizar e celebrar suas
lutas e conquistas.

Aproveitando a presenca de represen-
tantes dos orgaos publicos, as liderancas
indigenas fizeram do evento um momen-
to importante para apresentarem suas
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reivindicacoes, tendo como prioridade a
busca de um Espaco de Referéncia para as
atividades culturais na cidade de Osasco.
Melhorias no atendimento a satide indige-
na e a educagao também foram demandas
citadas nas falas de varias liderancas.

Identidade e busca pelo

reconhecimento

“Somos todos de uma mesma familia,
somos de diferentes etnias, mas temos
que lutar juntos por nossos direitos, pois
sozinhos ndo vamos conseguir nada”.

As falas vibrantes das liderancas Fulni-6
sinalizam a busca por maior articulagao,
demanda fundamental num contexto
marcado pelo individualismo e negacao
dos direitos desses povos.

Viver na cidade é um desafio a mais
para esses indigenas exigem de forma
sistematica o reconhecimento de seus
direitos constitucionais. E, igualmente,
espaco formativo e de articulagdo, pois
sao diferentes geragoes que se encontram
e se animam mutuamente. Os mais velhos
repassam os conhecimentos aos mais

jovens e as criangas, na perspectiva de
que seu sonho perdure na resisténcia e na
teimosia. As criancas fizeram coro e, por
suavez, também “puxaram” os toantes que
embalam a trajetdria cultural de seu povo.

Neste sentido, destaca-se o impor-
tante papel do Férum Permanente Inter-
setorial Indigena de Osasco, criado em
junho de 2011, como 6rgdo aglutinador
de diferentes entidades de apoio, dentre
elas o Cimi-SP, e de secretarias do munici-
pio. Neste espaco as liderancas indigenas
encontram apoio para suas demandas e
a intermediacao na busca por politicas
publicas.

Para Ivanize Azevedo, professora do
Centro Universitario Fieo (Unifieo) e inte-
grante do Forum, a realizacdo da Semana
dos Povos Indigenas é de suma impor-
tancia, pois ressalta a valorizacdo dos
indigenas, tendo presente seu potencial
cultural e seus direitos especificos. Ivanize
considera que, ao longo da histéria, nunca
houve uma preocupagao real com os indi-
genas e hd muito descaso por parte dos
governantes brasileiros em relacdo as de-
mandas dos mesmos. Segundo ela, ha que
fortalecer o grupo dos aliados dos povos
indigenas para que se obtenham maiores

conquistas. E acentua: “este encontro éum |

alerta para as autoridades”.

5

Indigenas
dos povos
Tupinamba,
Pankararu,
Fulni-o,
Guarani
Mbya e Mura
participaram
do encontro.
Os desafios
de viver na
cidade foram
discutidos,
além da
pratica do
Toré. Ao final,
uma carta foi
formulada
para ser
entregue as
autoridades.
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Mulheres

e criangas
recebem
visitantes

no tekoha
Guaiviry. Na
aldeia, em 18
de novembro
de 2011,
pistoleiros
alvejaram e
sequestraram
o corpo do
cacigue Nisio
Gomes. Em
Kurusu Amba,
Smart Kunumi
Guarani
Kaiowa (foto)
reclama que
governo
federal segue
apenas nas
promessas
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Juizes cobram demarcacao de terras e
medidas contra violacoes de direitos

Rogério Batalha
Cimi Regional Mato Grosso do Sul

lhar as dificuldades, sentir o chei-
ro do agrotoxico, tocar nas maos
calejadas e perceber a dor pelo
direito ao territério alienado.
Tais sentidos foram vivenciados durante
quatro dias de frio, entre 27 e 30 de
abril, pelos membros da Associacdo dos
Juizes pela Democracia (AJD), nas mais
conflituosas areas indigenas do Mato
Grosso do Sul.

Participaram da comitiva a desem-
bargadora Kenarik Boujikian, do Tribunal
de Justica do Estado de Sao Paulo, co-
-fundadora e ex-presidente da AJD, além
do atual presidente, o juiz Luis Fernando
de Camargo Barros Vidal, e das juizas
Fernanda Menna Peres, Dora Martins e
Fernanda Carvalho.

Também acompanharam as visitas re-
presentantes da Justica Global, FoodFirst
Information and Action Network (Fian),
além da Procuradora do Estado de Sao
Paulo Ana Paula Zommer e liderancas
indigenas.

O grupo esteve ainda na Il Cufia Aty
Guasu (Grande Reunido das Mulheres)
Guarani Kaiowa, realizada na aldeia Jagua-
pirt, em Dourados. Com os procuradores
da Reptiblica Marco Antonio de Almeida
e Tiago Luz, os magistrados levantaram
informacdes sobre a realidade local.

Kurusu Amba

Recebidos com rezas (jeroky), na
visita a aldeia Kurusu Amb4, localizada
entre os municipios de Amambai e Coro-
nel Sapucaia, percebeu-se prontamente
a imensa alegria dos indigenas com a
presenca da caravana.

Com criancas brincando e correndo
por todos os cantos, a resisténcia dos
povos indigenas se traduziu naquilo que
ajuiza Dora Martins afirmou: “Em Kurusu
Amba vocé verifica a pobreza e as dificul-
dades, mas vé um alento”. A terra vem
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sendo reivindicada ha anos pelos Guarani
Kaiowd, mas ainda ndo foi demarcada.

Ap6s a decisdo do Tribunal Regional
Federal da 3% Regido (TRF-3) em assegurar
a posse de uma pequena parcela desta
terra, ocupada pelos Guarani Kaiowa em
2010, as condigoes de vida das familias
melhoraram, mas as liderancas ainda
manifestam preocupacdo com a falta da
demarcacdo definitiva e com as questdes
de seguranca.

Numa pequena parcela de terra, con-
seguem produzir alguns alimentos (milho,
feijao, arroz), mas afirmam que ainda nao
possuem condi¢oes de produzir o sufi-
ciente para alimentar toda a comunidade.
Falta espaco. A cesta bésica fornecida pelo
governo federal ainda é fundamental para
a comunidade.

0 acesso a educacao escolar na al-
deia foi muito destacada pelos Guarani
Kaiowa. Uma escola no local ocupado
vem sendo negada pelas autoridades
responsaveis. As criancas indigenas tém
de andar todos os dias cerca de 20 Km
até a escola mais proxima.

“A situacao deve ser revertida com a
instalagdo urgente de uma escola na pro-
pria aldeia”, disse o juiz Luis Fernando de
Camargo Barros Vidal. A impunidade foi
um dos destaques nas falas dos Guarani
Kaiowd, citando os assassinatos de Xurite
Lopes e da lideranga Ortiz Lopes, mortos
em 2007.

No tekoha Guaiviry Logo apds a
tradicional recepcao, logo chegaram as
criangas. As dezenas, compdem a grande
maioria dos indigenas na area. Com elas,
muitas mensagens de dor escritas em pe-
dacos de papeldo e faixas, que seguravam
altivamente e com imensa alegria.

Recebidos pelos familiares do cacique
Nisio Gomes, lideranca religiosa atacada
por pistoleiros em acao ocorrida na area
em 18 de novembro 2011 e até hoje
desaparecido, os juizes se emocionaram
com o relato de agressoes. Para a Juiza
Dora Martins, “Guaiviry foi o simbolo da
exposicao do indio a falta de seguranca
no Brasil”.

Passo Piraju

A comitiva ainda visitou a aldeia Passo
Piraju, em Dourados. Em 40 hectares asse-
gurados pelo TRF-3 em 2008, a pequena
comunidade tenta sobreviver com rogas
cercadas por imensos canaviais, onde os
agrotoxicos utilizados na monocultura
tém produzido graves impactos sobre a
saude dos indigenas.

Foram relatados os casos de violéncia
contra a comunidade envolvendo policiais
de Dourados, a instalagdo de um rancho
pesqueiro instalado contiguo a comunida-
de as margens do rio Dourados e cedido
aos policiais pelo proprio fazendeiro.

Segundo o cacique Carlito de Olivei-
ra, quando “acaba a piracema, os tiros

voltam. NOs ja avisamos as autoridades”.
Uma escola esta sendo construida, mas a
questdo da sadde ainda carece de melho-
rias. O atendimento é feito a céu aberto
e os indigenas pedem a construcdo de
um local adequado. A comitiva de Juizes
passou pelas aldeias urbanas Marcal de
Souza e Agua Bonita, em Campo Grande.

Situacao de emergéncia e
PEC 215

Os juizes foram unanimes: a situacdo
apresenta graves violacoes de direitos hu-
manos e descumprimento da Constituicao
Federal. “O que a gente leva daqui é uma
mensagem deles para o Judicidrio. A PEC
215 também ¢ algo grave: da conclusido
da demarcacdo de terras desdobra todo o
resto”, disse a juiza Fernanda Menna Peres.

A Juiza Dora Martins alega que se
sentiu desconfortdvel ao se colocar
como juiza. “Achei gritante a situacdo
toda. Estes povos estdo aumentando a
sua populacdo. Temos que sensibilizar o
STF (Supremo Tribunal Federal) para que
julgue os processos rapidamente”, disse.

Segundo a desembargadora Kenarik
Boujikian “o STF deve priorizar o julga-
mento desses processos, além de outras
medidas a cargo da AJD”. A representante
da Fian, Jonia Rodrigues, lamenta: “Estive-
mos aqui em outros tempos e pudemos
verificar que as violagdes de direitos
continuam ocorrendo”. =

Mulheres Guarani Kaiowa e camponesas: parindo uma nova sociedade!

Elisa Maria Bisol
Cimi Regional Mato Grosso do Sul

44 ascemos como uma lagarta.
Durante muito tempo perma-
necemos caladas, sem voz.
Mas hoje temos consciéncia de
que ndo fomos feitas para permanecer
como lagartas. Seguimos o caminho da
transformac¢do. Buscamos e lutamos
sem desistir quanto a nossa meta: a
transformacdo da lagarta em borboleta.
Queremos a leveza e a liberdade da bor-
boleta. Queremos nossa voz, queremos
nossos direitos!”.

Tomando as palavras de Alda Silva
Guarani Kaiowd, o 8 de margo deste
ano para as mulheres do Movimento de
Mulheres Guarani Kaiowa, MST e Movi-
mento de Mulheres Camponesas (MMC)
foi marcado por uma agenda de dentincia
e enfrentamento em Jornada de Lutas
realizada no Mato Grosso do Sul. Tecendo
novas relagdes interculturais, somando
as lutas, dando rosto e visibilidade as
mulheres indias e camponesas.

A Jornada de luta das mulheres teve
por objetivo denunciar o capital estran-
geiro na agricultura, através das empresas
transnacionais, e chamar atencao da

sociedade quanto ao modelo destrutivo
do agronegocio para o meio ambiente e
ameaca a soberania alimentar do pais e
a vida da populagdo brasileira, afetando
de forma direta a realidade das mulheres.
Ao mesmo tempo, apresentar como alter-
nativa o projeto de agricultura baseado
na agroecologia e defesa da soberania
ambiental.

Debateram ainda o compromisso de
lutar contra qualquer forma de opressao
e mercantilizagdo da vida, do corpo e dos
bens naturais, pedindo reforma agréria
e demarcagdo de terras indigenas. As
mulheres sairam as ruas de Dourados em

protesto contra o uso de agrotoxico no
campo, além de irem para a porta da Funai
pedindo identificacdo e demarcacdo de
terras e politicas publicas em educagdo,
satde e seguranga. No Ministério Pablico
Federal (MPF) pediram o controle dos
agrotoxicos, limite de propriedade de terra
para estrangeiros, seguranga para as Mu-
Iheres e encerraram os protestos no Incra.
Para as mulheres Guarani Kaiowa, a ati-
vidade representou uma pequena semente
lancada em prol da articulacdo e alianga
com as lutas das mulheres do campo, que
de alguma forma mantém agenda comum:
a luta pela terra e direitos da mulher. =
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(Quantas campanhas mais
Serao necessarias para se
impedir o exterminio do
povo Awa-Guaja?

o
Q
2
<
o
]
N
£
(&)
Q
=2
S
S
<
k)
]
w

Rosane Diniz
Coordenadora do Cimi Regional Maranhdéo

Survival, organizacdo inglesa,
langou mais uma campanha
internacional no dltimo dia 25
de abril para a urgente situacao
dos Awa-Guaja. Nela o apelo é dirigido
ao governo brasileiro pela protecdo a
vida e ao territério do povo. Awé-Guaja,
quem poderd amenizar sua agonia?
Sera que o governo federal terd vonta-
de politica de enfrentar o banditismo
invasor dos territérios indigenas no
Maranhdo?

A campanha tem o objetivo de sen-
sibilizar as pessoas para enviarem cartas
ao ministro da Justica José Eduardo
Cardozo pedindo a retirada imediata
dos madeireiros e outros invasores do
territorio Awa-Guaja; que seja prioridade
ao ministro. As pessoas sdo convidadas a
conhecerem os Awa-Guaja, sua cultura e
modo de vida, por meio de um website
bastante completo e esclarecedor ao
mundo todo.

O Cimi acredita na importancia
desse meio para a sensibilizacdo e a
solidariedade das pessoas com a causa
indigena e, por isso, ap6ia a Campanha.
A 12 campanha lancada pelo Cimi, em
defesa dos Awa-Guaja, foi em abril de
1987 e teve o mote: Terra para os Guajd.
Desde 1982, o convénio entre a Funai
e a Vale, denominado Projeto Ferro Ca-
rajds, Apoio as Comunidades Indigenas,
com o aval do Banco Mundial, definia
a demarcacdo das terras indigenas,
situadas na faixa do Corredor Carajas,
entre elas a drea indigena Awd, como
um compromisso.

Passados 25 anos da campanha, a
regularizacdo fundidria da Terra Indigena
Awa ndo foi concluida. Também nao exis-
te nenhum plano ou base de vigilancia
nas terras diretamente atingidas pelo
Projeto Carajas Vale; a vida e as florestas
dos territorios Awd continuam em um
acelerado processo de massacre. E pre-
ocupante que a situacdo dos Awé-Guaja
ndo se resolva, mesmo com sucessivas
campanhas de entidades da sociedade
civil. Até quando esse povo vai precisar
de campanhas para que seus direitos
sejam respeitados?

A campanha da ONG inglesa Survival
s6 confirma e reafirma para o mundo
todo como os sucessivos governos brasi-
leiros vém tratando os povos indigenas,
a revelia das leis maximas do pais e
dos tratados internacionais ratificados
pelo governo federal. Tais violéncias
amplamente denunciadas no Brasil: o
risco de extingdo da existéncia singular
de mais um povo indigena da Amazonia
em pleno século XXI.

Os primeiros resultados

Conforme divulgacdo da Survival,
nos primeiros trés dias da campanha
mais de 10.000 mensagens eletronicas
de protesto foram enviadas ao governo,
0 que representa um recorde mundial
para agoes de protesto em prol de
povos indigenas. Na terceira semana
com quase 18 mil mensagens, que com
o empenho de todos podera crescer
ainda mais.

O governo brasileiro, por meio
do ministro da Justica, José Eduardo
Cardozo, diante de mais esse flagrante
desrespeito aos direitos humanos no

Foto: Cristiano Navarro / Arquivo Cimi

Brasil, foi evasivo e pouco convincente
ao reconhecer a violéncia contra os
povos indigenas, mas temeroso nas
respostas aos crimes cometidos e o
que, efetivamente, sera feito a curtis-
simo prazo.

A Funai, diante da repercussao das
violéncias contra os Awad, emitiu nota
onde pouco esclarece a opinido publica;
ndo aponta que as operagoes policiais de
fiscalizacao foram determinagdo judicial,
diante das inimeras dentncias recebidas
pelo Ministério Ptblico Federal (MPF),
como também omite as evidéncias do
ataque madeireiro a um grupo de Awa
isolado na Terra Indigena Araribdia,
conforme apurou uma comissdo de
defensores de direitos humanos do
Maranhao (Cimi, OAB, Sociedade Mara-
nhense de Direitos Humanos), que em
seguida representou ao MPF exigindo
que a violéncia fosse apurada e os res-
ponsaveis punidos.

Quanto ao Programa Awd, da Frente
de Protecdo Etnoambiental da Funai,
é fruto de intensas intervencoes junto
ao MPF por indigenas e indigenistas,
diante da completa auséncia de uma
politica especifica para os Awa-Guaja,
renegados as sobras de verbas publicas
e vitimas da malversacdo dos recursos
mitigatorios da Vale. Bases de vigilancia
ndo sdo instaladas nas terras habitadas
pelos Awa por protelacdo da Funai e
Ibama diante das decisdes judiciais. O
processo da base na Araribdia corre ha
6 anos, conforme MPE

Ao admitir também, em nota, que a
rede criminosa que violenta os Awa e o
territorio do povo oferece inseguranca
aos servidores, acrescenta-se que essa
rede ndo para de assassinar, espancar e
aliciar indigenas. Desse modo, espera-se
que os servidores denunciem essa inse-
guranca e exijam melhores condi¢des
para que o servico publico seja feito a
contento. Nao se pode admitir é que os
indigenas continuem a pagar essa conta
com suas vidas.

A sociedade brasileira precisa con-
tinuar a pressionar e exigir do governo
brasileiro que atenda aos apelos dos
Awd-Guaja em mais essa campanha.
Quem deve ter autoridade sobre essas
terras e sobre as politicas indigenas sdo
0s Awad, ndo o banditismo invasor das
terras indigenas no Maranhdo. =

=

Formas de Pagamento:

BANCO BRADESCO
Agéncia: 0606-8 — Conta Corrente: 144.473-5
CONSELHO INDIGENISTA MISSIONARIO

Envie cépia do depdsito por e-mail, fax (61-2106-1651) ou
correio e especifique a finalidade do mesmo.

Assine 0 PORANIIM

EM DEFESA DA CAUSA INDIGENA

PRECOS

SOLICITE SUA ASSINATURA PELA INTERNET:
adm.porantim@cimi.org.br

Se preferir pode enviar CHEQUE por carta registrada nominal ao
CONSELHO INDIGENISTA MISSIONARIO, para o endereco:
SDS - Ed. Venancio lll, Salas 309/314 — CEP: 70393-902 - Brasilia-DF

- Para a sua seguranca, se for enviar cheque, mande-o por carta registrada!
- Comunique sempre a finalidade do depésito ou cheque que enviar.
- Inclua seus dados: nome, enderego, telefone e e-mail.

Ass. anual: R$ 60,00 Ass. dois anos: R$ 100,00

*Ass. de apoio: RS 80,00

América Latina: US$ 40,00 Outros paises: US$ 60,00

* COM A ASSINATURA DE APOIO VOCE CONTRIBUI PARA O ENVIO DO JORNAL A DIVERSAS COMUNIDADES INDIGENAS DO PAIS.

Em janeiro
deste ano,
equipe entrou
na Terra
Indigena
Araribadia e
comprovou

a acao de
madeireiros
em area onde
indigenas
Awa-Guaja
isolados
circulam.

Ha décadas
que tais
episddios sao
denunciados,
colocando
em risco um
modo de vida
sintonizado
com o meio
ambiente
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O povo de Samado, Cravim,
Barreta e Galdino completa a

viagem de volta

a Terra Indigena Caramuru-
Catarina Paraguacu

Renato Santana
Editor do jornal Porantim

espera levou 30 anos até a tarde
do dltimo 2 de maio, dia que
entra para a historia dos povos
indigenas brasileiros. Em pouco
mais de trés horas, por sete
— votos a um, os ministros do Su-
premo Tribunal Federal (STF) votaram pela
anulacdo dos titulos imobilidrios incidentes
nos 54,105 mil hectares da Terra Indigena
Caramuru-Catarina Paraguacu, demarcada
desde 1938. A expectativa agora é pela
homologacdo, ato da presidenta Dilma
Rousseff, posto que até mesmo a extrusio
dos invasores esta praticamente executada:
desde janeiro deste ano até a votacdo dos
ministros, os Patax6é Ha-Ha-Hae retomaram
pouco mais de 95% das terras.
Mesmo com a vitoria dos indigenas,
a demora para a votacdo da Acdo Civel
Originaria (ACO), impetrada pela Fundacao
Nacional do Indio (Funai) em 1982, acirrou
os conflitos entre os Pataxé Ha-Ha-Hae
e invasores do territorio — latifundidrios
plantadores de cacau, pecuaristas e cria-
dores de éguas para inseminacao artificial.
Cerca de 30 liderancas foram assassinadas
- algumas de forma sadica - além dos mais

variados episddios protagonizados pela
elite politica da Bahia para manter os in-
vasores na Caramuru-Paraguacu.

Dentro deste quadro de mortes e
injusticas, hd 15 anos era assassinado em
Brasilia, na madrugada de 20 de abril, a
lideranga Patax6 Ha-Ha-Hae Galdino de
Jesus. Na Capital Federal, durante a Semana
do Indio, o indigena buscava solucio para o
impasse envolvendo as terras de seu povo.
Terminou incendiado por cinco adoles-
centes de classe média alta num ponto de
onibus. De 14 para ca, os desdobramentos
culminaram na reabertura do julgamento
pelo STF, em 2008 (ver andlise) e no inicio
das retomadas, em janeiro deste ano, que
culminou na recuperagdo de quase a tota-
lidade do territério, inimeros conflitos e
a decisdo dos ministros.

“Sentimos também o desejo de politi-
Cos nas nossas terras e isso acumulou em
nds a preocupacdo de nunca mais a termos.
Fora o projeto de uma hidrelétrica no rio
Pardo. Nos sabemos que se for realizada
essa construcdo, uma parte importante
da nossa terra se perderd”, diz o cacique
Nailton Muniz Patax6 Ha-Ha-Hae.

Durante a onda de retomadas, os
indigenas foram acusados de incendiar a
sede de uma fazenda, armar emboscada

Foto: Renato Santana

Fotos: Arquivo Cimi

0 assessor juridico do Cimi Paulo Machado Guimaraes (centro da foto) iniciou sua trajetéria
profissional junto aos indios mergulhando no processo Pataxé Ha-Ha-Hae, no inicio da década
de 1980. Como advogado dos indigenas, acompanhou o processo durante quase a totalidade

dos 30 anos de espera pela votagao.

e assassinar a esposa de um fazendeiro,
sequestrar e matar ‘segurancas’ (pistolei-
ros) e funcionarios das areas de invasao,
além de gerar terror para os moradores
de Itajti do Colonia, Camacan e Pau Brasil,
municipios que abrangem a terra indigena.
Acusacoes nunca comprovadas pela Policia
Federal, como disse ao Porantim, em Ilhéus,
a delegada Denise Dias - duas semanas
antes da decisdo do STF: “Tenho equipes
diariamente nas areas, inclusive checando
as denuncias contra os indigenas e nada
foi verificado”.

Cacique Ilza Rodrigues da Silva salien-
ta que as retomadas foram pacificas, mas

a postura dos jornais e das elites sempre
foi de criminalizacdo: “Nunca quisemos
tirar a vida de ninguém, nao temos esse
direito. O direito que nds temos é sobre
a terra. A vida todos tém direito, assim
como noés indios”. Os indigenas agora
estdo no desafio de definir a ocupacao
territorial.

Em situacdo permanente de Assem-
bleia, discutem de forma coletiva a divisao
entre as familias, a recuperacao do solo
e a exploracdo produtiva da natureza,
entendendo as relacoes reciprocas dos
indigenas com o meio ambiente. Em um
ponto ja existe unidade: a agricultura diver-

Os direitos garantidos pelo Supremo Tribunal Federal aos

Dalmo de Abreu Dallari*

uma decisao historica, o Supremo
N Tribunal Federal (STF) cumpriu sua

funcado precipua, que é a guarda da
Constituicao. E por meio dessa decisao efetivou
a garantia dos direitos que a Constituicao con-
fere aos indios. No dia 2 deste més a Suprema
Corte chegou a decisao final num processo
iniciado em 1982, ha 30 anos, portanto, e
cujo julgamento tivera inicio em setembro
de 2008. Trata-se de um caso de extrema
relevancia social, pondo fim a uma situacéo
de ilegalidade, injustica e violéncia, em que
eram interessados imediatos os indios Pataxd
Ha-Ha-Hae, ocupantes tradicionais de terras no
Estado da Bahia.

Na realidade, a decisdo agora tomada
pelo Supremo sera benéfica a todos os indios
brasileiros, muitos deles vitimas de poderosos
invasores de suas terras, que além de terem a
superioridade economica beneficiam-se tam-
bém da cumplicidade e protecao de politicos

que atuam no ambito nacional, bem como de
autoridades estaduais.

Essa decisdo contém peculiaridades de
extrema relevancia, sob varios aspectos, a
comegar pela demonstracéo de que a Suprema
Corte, agora sob a presidéncia do eminente
ministro Carlos Ayres de Brito, devera ser mais
sensivel aos casos em que, além de estar em
questdo a efetividade da Constituigdo como
norma juridica superior da ordem juridica
brasileira, existem situagoes gravemente con-
flituosas, que exigem solugéo rapida, baseada
nas disposicoes constitucionais e legais, para
que cessem violéncias, armadas e situacionais,
que vitimam titulares de direitos sem forca para
protegé-los, como vem acontecendo com os
indios brasileiros.

Ressalte-se que esse caso, agora julgado,
nao constava da pauta previamente preparada
para aquela sessao do Supremo Tribunal, mas
o presidente da Suprema Corte levou em conta
a situacéo de extrema conflituosidade existente
no local - o0 que, certamente, sera superado a

partir da decis&o judicial terminativa do conflito
juridico - e incluiu na pauta essa matéria.

A par disso, é também louvével a atitude
da eminente ministra Carmen Lucia, que de-
veria proferir o voto seguinte, continuando o
julgamento, e reconhecendo a extraordinaria
importancia do caso deu-lhe preferéncia, pro-
ferindo um voto verdadeiramente magistral,
no qual ressalta que o reconhecimento dos
direitos dos indios tinha sélida base nos fatos
e era uma exigéncia de justica, conforme a
Constituigao.

0 caso agora julgado em decisao final tem
inicio com a invasao de terras indigenas por
fazendeiros, apoiados por oligarquias politicas
locais, que consideraram fécil e muito con-
veniente ampliar o seu patrimdnio imobiliario
invadindo terras indigenas. E assim fizeram.
Existe ai um ponto de fundamental importancia
que deve ser ressaltado: esses invasores de
terras nada pagaram por elas, simplesmente
apossando-se delas, ndo podendo, portanto,
alegar que sofreram um prejuizo econémico

com o reconhecimento dos direitos dos indios.

Houve casos em que o governo do estado
da Bahia fez a doagao das terras indigenas aos
que desejavam apossar-se delas, devendo-
-se ressaltar aqui outro ponto fundamental: o
estado da Bahia nao era proprietério daquelas
terras nem tinha qualquer direito sobre elas,
nao tendo, portanto, qualquer valor juridico o
ato de doacéo.

Conforme dispoe expressamente a Consti-
tuicéo, no artigo 231, séo reconhecidos aos in-
dios “os direitos originarios sobre as terras que
tradicionalmente ocupam”, estabelecendo-se,
no paragrafo 2°, que “as terras tradicionalmente
ocupadas pelos indios destinam-se a sua posse
permanente, cabendo-lhes o usufruto exclusivo
das riquezas do solo, dos rios e dos lagos nelas
existentes”.

Por disposigao do artigo 20, inciso XI, da
Constituicdo, “séo bens da Unido as terras
tradicionalmente ocupadas pelos indios”. E
pelo paréagrafo 6° do artigo 231 da Constituicao
ficou estabelecido, com clareza, objetividade e



sificada e os projetos de reflorestamento
sdo prioridades.

“Queremos garantir aos nossos filhos a
posse da terra e a recuperagao das riquezas
naturais. Sabemos que levara alguns anos
para termos a terra apta ao plantio, tal
como acontece na area de Pau Brasil, mas
se lutamos até aqui vamos agora seguir
adiante”, explica Reginaldo Pataxé Ha-Ha-
-Hae. No entanto, com riscos: os indigenas
temem retaliacdes dos invasores por terem
perdido a guerra no STE Por conta disso,
ainda ndo puderam experimentar de forma
efetiva o gosto da liberdade que s6 a Terra
Sem Males pode oferecer.

Invasores
disseminaram
terror e 0dio
contra indigenas

taju do Colonia é o municipio que
detinha o maior nimero de fazen-
das incidentes na Terra Indigena
_= Caramuru-Paraguacu, dentre as ci-
dades que abrangem o territério Pataxé
Ha-Ha-Hae. Eram 53 no total e de esséncia

indios Pataxo Ha-Ha-Hae

pecuarista, caracteristica importante para
se entender a razao da concentracdo dos
conflitos na cidade - o nucleo duro dos
invasores ficou encurralado nela.

Em Itaju estavam os principais invaso-
res da terra indigena, entre eles Marcos
Sobral, com terras na Serra das Alegrias,
Armando Pinto, dono da fazenda Vitoria,
Durval Santana, detentor de cerca de oito
mil hectares de terras indigenas e ex-pre-
feito do municipio pelo Democratas (DEM),
Paulo Magalhades, da familia de ACM - que
controla a transmissora da Rede Globo na
Bahia, além de radios e jornais -, e Jaime do
Amor, um dos maiores pecuaristas baianos.

Esse mesmo grupo é acusado pelo
prefeito de Itaju, Padre Ednaldo (PT), de
fazer terrorismo na regido, vinculando-o a
imagem de indigenas criminosos, invasores
de terras e que s6 trardo miséria para o mu-
nicipio. Comumente a quadrilha espalhava
boatos de que os indigenas iriam invadir a
cidade. Para o prefeito, o clima ficou mais
tenso pelo fato de um bairro inteiro, o
Parque dos Rios, ser fruto de invasdo dos
54,105 mil hectares demarcados aos indi-
genas. Os fazendeiros usavam a disputa por
terras nas eleicdes municipais de outubro.
O invasor de terras Marcos Sobral era pré-
-candidato.

A situacao ficou pior, pois o proprio PT
se aliou aos invasores: Marcos Sobral tem o
apoio do deputado federal Geraldo Simdes,
préximo ao governador Jacques Wagner,
que, por sua vez, pediu a ministra Carmem
Licia para adiar a votacdo, em 2011.

Desenvolvimento
regional

Para o prefeito de Itaju do Colonia,
Padre Ednaldo (PT), a permanéncia dos
indigenas nas terras pode mudar a econo-
mia da cidade. Ao contrério do dito pelos
fazendeiros, o prefeito aponta que a regido
ndo é mais uma bacia leiteira, porque o
gado passou a ser para o corte.

Porém, prevé uma queda no ICMS, mas
como aconteceu na vizinha cidade de Pau
Brasil a presenca dos indigenas tende a
melhorar o comércio e com a agricultura
dinamizar a economia num ciclo de abas-
tecimento do municipio.

“Pau Brasil é um exemplo de como a
presenca indigena ndo representa atraso
e miséria. Itaju do Colonia apenas estd
em vias de mudar o paradigma”, avalia.
Para ele, o municipio sempre enfrentou
dificuldades tendo um dos piores indices
de Desenvolvimento Humano (IDH) do
pais. Portanto, a situacdo abarca todas as
décadas de presenca dos fazendeiros na
regido. (R.S.) m

As mortes
de Samado,
Cravinho e
Galdino sao
algumas
das dezenas
ocorridas
durante o
processo

de luta dos
Pataxé
Ha-Ha-Hae
pela terra
indigena.
Assassinatos
e violéncias
diversas
marcam a
historia de
resisténcia
dos indigenas

bastante énfase, que “sao nulos e extintos, nao
produzindo efeitos juridicos, os atos que tenham
por objeto a ocupagéao, o dominio e a posse
das terras a que se refere este artigo”, ou seja,
as terras indigenas. Assim, portanto, ndo sao
juridicamente validas as doacdes, as vendas e
compras ou qualquer outra espécie de ajuste
tendo por objeto areas indigenas.

A decisao agora tomada pelo Supremo
Tribunal Federal deu seguimento a votagao
iniciada em 2008, quando o entdo ministro da
Suprema Corte, Eros Grau, num voto muito bem
fundamentado, reconheceu e afirmou os direitos
dos Pataxd-Ha-Ha-Hae sobre as terras do Estado
da Bahia que, conforme ficou comprovado por
laudo circunstanciado, séo tradicionalmente
ocupadas por esses indios.

E assim os ministros do STF exerceram
sua funcéo precipua e deram cumprimento as
determinagoes constitucionais.

0 dnico voto divergente, do ilustre ministro
Marco Aurélio, foi extremamente infeliz do pon-
to de vista juridico-constitucional, ao contrario

de outros votos do insigne ministro. Com efeito,
0 ministro Marco Aurélio baseou toda a sua
argumentacdo na Constituicdo de 1967, con-
trariando a totalidade da doutrina constitucional
que da absoluta superioridade aos preceitos de
uma nova Constituicao, que no caso do Brasil &
a de 1988, ora vigente, tornando sem efeito as
disposicoes das Constituicoes anteriores que
com ela conflitem.

Assim, disse o preclaro Ministro que a
Constituicao de 1967 so protegia as terras
habitadas pelos indios, o que foi colocado no
texto constitucional maliciosamente, sob a
égide de um governo ditatorial, para tirar dos
indios a maior parte de seus territorios, so lhes
deixando as pequenas areas das habitacoes,
como se os grupos indigenas pudessem so-
breviver usando apenas o que estivesse dentro
de suas casas.

Influenciado por fatores nao juridicos, o
ilustre ministro ignorou o que dispde expressa-
mente o artigo 231 da Constituicao atualmente
vigente, segundo o qual séo assegurados aos

indios os direitos sobre “as terras que tradicio-
nalmente ocupam”, com a extensdo expres-
samente fixada no paragrafo 1° desse artigo,
segundo o qual “s@o terras tradicionalmente
ocupadas pelos indios as por eles habitadas
em carater permanente, as utilizadas para
suas atividades produtivas, as imprescindiveis
a preservacao dos recursos ambientais neces-
sarios a seu bem-estar e as necessérias a sua
reproducao fisica e cultural, segundo seus usos,
costumes e tradigdes”.

Essa é a norma constitucional vigente,
nao tendo qualquer cabimento pretender
aplicar agora a Constituicéo de 1967, ha muito
revogada. Para que se perceba o absurdo
dessa pretenséo, basta lembrar a situacéo dos
proprietarios de escravos apés o advento da
Constituicao republicana de 1891. Seria arre-
matado absurdo juridico pretender que tinham
o direito de exigir que os negros comprados
por eles continuassem a servir como escravos,
porque tinham feito a compra na vigéncia da
Constituicao de 1824.

Em concluséo, a decisao licida e bem
fundamentada do Supremo, além de sua extra-
ordinaria importancia por determinar o fim de
uma situagao gravemente conflituosa, pois os
invasores das areas indigenas que pretenderem
resistir com violéncia serdo tratados, pura e
simplesmente, como criminosos, essa decisao
sera também é de grande importancia para de-
sencorajar outros aventureiros que pretendam
obter ganho fécil invadindo terras indigenas.

Desencoraja também os ocupantes de
cargos de governo ou detentores de mandato
politico que até agora buscaram tirar proveito
apoiando violéncias inconstitucionais. Os ven-
cedores imediatos foram os indios, mas numa
visdo mais ampla quem venceu foi 0 povo
brasileiro, que viu reafirmada, pela mais alta
corte do pais, a supremacia da Constituigao,
com a garantia de sua efetividade.

*Advogado, professor titular aposentado da Fa-
culdade de Direito da USP, membro da Comisséo
Internacional de Juristas. E autor, entre outras
obras, de O Futuro do Estado.
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publicas para

saude e agua

Renato Santana
de Santa Rosa do Purus (AC)

noite parece nunca chegar a
Floresta Amazonica; a sensagao
é de que a terra, rios, rincdes,
seres humanos e animais se
encolhem ao passo que a mata
nao se move, tornando ainda mais
imensas as embaubas, que estancam a
sangria de luz. E assim, de inicio como
uma sombra, a escuriddo chega envol-
vendo o terreiro da aldeia Santa Julia,
uma das tltimas descendo as dguas bar-
rentas do rio Purus rumo ao municipio
de Manoel Urbano, Acre. Aquém aos
caprichos de qualquer narrativa sobre
o fim do dia na Amazonia, as maos ha-
bilidosas de um garoto Madja tece um
saiote com palhas de buriti. Os dedos
correm sem sair do lugar, em aparente
fuga para longe da noite prenha numa
regido sem energia elétrica. As palhas
verde-claras dobradas nas pontas viram
forcas, usadas pelas criancas numa brin-
cadeira incomum: lagar um ao outro.
Enquanto a revoada de curumins faz
sua danca barulhenta pelo terreiro, nas
profundezas da floresta o pajé da aldeia
ultrapassa fronteiras cosmoldgicas para
uma cidade longe de ser a Eldorado
tdo cobicada por colonizadores, como
o espanhol Francisco Orellana, que
atras do ouro visto em Cuzco, Peru, se
embrenhou pela Amazonia navegando
o rio Purus atrds de ruas incrustadas de
pedras preciosas, durante expedicdo

[10 iniciada em 1542.

Para os Madja existem trés planos: o
céu, reinado das estrelas, do sol e dalua;
a terra, lugar habitado pelos seres vivos,
e o subterraneo, onde fica a Cidade dos
Mortos, lugar em que uma jovem Madja
morta, gravida de seis meses, deveria
estar a algumas semanas, mas insistia em
permanecer no convivio da comunidade,
aparecendo a noite nas casas e andando
pela comunidade como uma brisa gelada.
Algumas aldeias jd foram abandonadas
pelos Madja por conta de almas insisten-
tes em permanecer no plano do meio,
ou seja, entre o céu e as profundezas. O
pajé dirigiu-se a Cidade dos Mortos para
evitar que a comunidade fosse desfeita
e de la regressaria para um ritual que
teria inicio ja com o céu salpicado de
estrelas e lua alta; a alma da jovem pre-
cisava partir para o outro mundo Madja.
Ninguém vivia em paz com uma morte
interminavel, a assombrar o cotidiano
da aldeia. O ritual, portanto, mobilizou
todos os indigenas da comunidade e nos
fez perceber que assim que a noite cais-
se sobre nossas cabecas, elas deveriam
estar fora da aldeia.

Quando o barco aportou na praia
natural da aldeia SantaJulia, deixada pela
vazante do rio Purus, formando também
um dos intimeros barrancos de acesso
as aldeias, faltavam alguns meses para
as arraias surgirem nas dguas do Purus.
Assim, o banho pdde ser tomado dentro
do rio, naquele fim de tarde, e ndo com
balde na popa da embarcagdo como nos
dias anteriores. Serd que o pajé retorna-
ria da mata? Durante cerca de uma hora

ndo se ouviu nenhuma voz vinda da al-
deia. A cantoria ritualistica comegou em
indecifraveis refrdes com a noite densa.
No inicio era apenas o pajé; na sequéncia
entraram as criancas e as mulheres. A
vozes iam numa crescente, aumentando
de intensidade de forma compassada. As
vibragdes reverberaram pela floresta, a
mata se arrepiava com o vento frio que
a0s poucos trouxe nuvens mais escuras
que a propria noite. Porcos e vacas,
animais estranhos ao convivio dos seres
da floresta, desceram o barranco e na
praia s pararam por conta das dguas
do Purus, que corriam com mais forca e
langavam troncos, como flechas, contra
o0s cascos das embarcagdes ancoradas.
As vozes seguiram em intensa cantoria.
Depois veio a chuva.

Na manha seguinte as noticias eram
de que o ritual ndo dera o resultado es-
perado. Outras noites com rituais como
aquele deveriam ocorrer. Enquanto o bar-
co se afastava da aldeia, a possibilidade
da alma da jovem ndo ir para a tal Cidade
dos Mortos gerava inquietagdes. Seria o
fim da aldeia Santa Julia e o inicio de mais
uma migracdo da comunidade dentro do
territério ou de dezenas de Madja em
Manoel Urbano ou Santa Rosa do Purus,
municipios das extremidades do rio
em terras acreanas — apesar dos Madja
serem mais reservados ao convivio com
a sociedade envolvente. Talvez eles até
se deslocassem para outras aldeias, mas
na Terra Indigena do Alto Purus a morte
espreita entre as fissuras provocadas no
convivio dos indigenas por mais de um

século de violéncias, invasoes, esbulhos
e a pouca atencdo do Estado Nacional as
consequéncias deste processo — mesmo
depois da Constituicao de 1988.

Desassisténcia: uma forma
de intervengao

A morte da Madja gravida comecou
com uma surdez. Depois a jovem indi-
gena perdeu a fala, a coordenacdo dos
movimentos do corpo e a for¢ca. Morreu
de forma gradual, em poucos dias, e a
comunidade a enterrou sem levé-la para
a cidade. A jovem nao passou por autop-
sia e tampouco por acompanhamentos
em sua gravidez. Nem pelos médicos
do Polo Base de Saude, da Secretaria
especial de Satide Indigena (Sesai), 6rgao
do Ministério da Satide, ao menos pelas
parteiras existentes nas aldeias do Purus.
Porém, o niimero de indigenas que cui-
dam das mulheres durante a gravidez e
no parto tem diminuido cada vez mais.
As parteiras que ainda seguem com o
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trabalho herdado das maes e das avés
pedem ajuda.

Aos 14 anos Maria do Carmo Calixto
Huni Kui, da aldeia 6 de Julho, passou a
acompanhar a mde nos atendimentos
feitos as mulheres gravidas. Com essa
idade, ajudou em um parto e nunca mais
parou. Desde 2002, quando assumiu
a funcdo desempenhada pela mae, 34
criancas chegaram ao Purus por suas
maos. Maria do Carmo explica que cada
aldeia sempre teve uma parteira, mas ja
ndo é mais assim. “Tem que existir aqui
nas aldeias (parteiras), porque acontece
muito de criangas morrerem e as maes
também. Queremos aqui porque aqui é
que a comunidade pode participar. indio
tem que nascer em terra de indio. Para
o branco a gente s6 encaminha quando
ndo tem mais jeito”, explica.

Sem exames mais detalhados ndo é
possivel determinar a causa da morte
da jovem Madja, mas Maria do Carmo
salienta que as parteiras podem fazer
o pré-natal e prestar toda assisténcia

para a indigena gravida. “A questdo é
que faltam os kits de acompanhamento
e um local adequado para atender as
pacientes. Simplesmente ndo existe e
quero falar isso. Nunca recebi qualquer
tipo de treinamento e a falta de estrutura
dificulta a formacdo de novas parteiras”,
diz. Para a indigena, as reivindicagdes
fazem parte dos direitos reservados
a mulher, “que sofrem demais com os
problemas dos indios aqui no rio. Entdo
lutamos por nossa satide, a de nossos
filhos e comunidade”, afirma.

A aldeia 6 de julho se recuperava
da enchente do Purus. Os indigenas
que vivem nessa comunidade passaram
semanas vivendo em barcos, pois as
casas ficaram submersas. Plantacdes
de arroz, feijao, macaxeira, banana
estragaram antes das dguas vazarem.
Nao sobrou nada. As cacimbas de dgua
também ficaram inutilizadas. Como ¢é
comum nas aldeias do Purus, dezenas
de criangas ndo tinham onde beber dgua
limpa e até o inicio de mar¢o nenhum

filtro de barro havia sido entregue aos
indigenas. “Levaram (técnicos do Polo
Base) ha dois meses nosso radio de
comunicac¢do para Santa Rosa, porque
o0 equipamento quebrou. Até agora ndo
trouxeram de volta e ndo temos como
encaminhar um paciente mais grave”,
denuncia o Agente Indigena de Saude
(AIS), Sebastido Domingos Huni Kui. Em
muitas aldeias ao longo do Purus radios
nunca voltaram do conserto; em outras
os comunicadores funcionam, mas os
indigenas tém dificuldades de encontrar
os técnicos do Polo Base.

Caixa D’agua vira cacimba

A aldeia Fronteira é uma das mais
antigas do Purus. No geral, as comu-
nidades indigenas se locomovem sob
diversas circunstancias as margens do
rio. Crescimento populacional, questdes
cosmoldgicas, divergéncias internas,
matriménios. Tal peculiaridade é uma
dentre as varias nao observadas pelo
Poder Piblico, seja o Federal ou Estadual,
na execucao das politicas publicas dentro
da terra indigena. “Esses entulhos que
o governo fez (banheiros e estruturas
de concreto e fero para sustentar caixas
d’dgua) s6 trouxeram problemas: cons-
truiram as fossas ao lado da dgua (poco)
que usamos na aldeia para beber”, se
revolta Nelson Huni Kui. Com o po¢o
inutilizado, os indigenas abriram uma
vertente a cerca de 2 km da faixa de
moradias, floresta adentro. Para represar
a dgua improvisaram: uma das caixas
d’dgua transformou-se no reservatorio
da fonte. Por torneira retiraram a agua,
que carregam em baldes. O banheiro
virou a prefeitura da aldeia: no lugar
dos vasos sanitdrios, foram instaladas
mesas para os secretarios de governo
e assessores.

“Aqui tivemos um menino que mor-
reu de diarreia, mas estava em outra
aldeia. Foi bem rapido. Perdemos a vida
dessa crianca sem poder fazer nada.
Aqui quando nao se morre de diarreia, se
morre de hepatite”, declara Nelson. Para
a lideranca, o Polo Base estd sucateado;
desde estrutura a equipes de trabalho.
Quanto aos banheiros, os indigenas
afirmam que nunca foram consultados,
pois ndo iriam concordar da maneira
como eles foram erguidos. “Acreditamos
que € necessaria a constituicao de poli-
ticas publicas sobre a dgua. O governo
precisa falar conosco para saber o que
precisamos. Os agentes do Ministério
chegam e querem abrir um pogo onde
bem entendem. Ai quando abrem esta
seco. Nos sem equipamentos sabemos
onde devem abrir”, reivindica.

Tamanho é o descaso dos organismos
de satde indigena que na aldeia Morada
Nova, na subida do Purus, hd sete me-
ses a bomba usada para puxar a dgua
do poco foi levada da comunidade por
agentes da Sesai, que ndo a repuseram.

Eva Camilo Huni Kui foi uma das vitimas
da falta de dgua boa para o consumo na
aldeia. Morreu em apenas um dia, com
febre, vomito e diarreia. Tinha 1 ano de
idade. “Deram soro, mas nao melhorou.
Cheguei a ir para o Peru comprar remé-
dio, mas nada deu jeito”, lamenta José
Arlindo Huni Kui. Os ancidos da etnia
lembram que no passado os grupos s
se fixavam em lugares com boa qualida-
de de dgua. Com a violéncia crescente
promovida pelos invasores das frentes
de colonizacdo, tudo mudou: “Fomos
jogados para aqui (margem do rio).
Agora morremos das doencas do branco
e nem nossos pajés conseguem curar”,
diz Arnaldo Huni Kui.

Sem reparacao

Enviado pelo governo federal, em
fevereiro de 1861, para explorar o alto
rio Purus no trecho acreano, Manoel
Urbano Encarnacdo, que hoje em dia da
nome para a cidade do Purus na fron-
teira com o Amazonas, calculou uma
populacdo de 5 mil indigenas. Manoel
escreveu em relatorio sobre a expedicao:
“Planta algodao, fia e tece panos para
confeccdo de redes e vestidos, que tém
muita semelhanca com os que usam os
bolivianos; as mulheres usam uma sim-
ples tanga; vivem fartos, com grandes
rogados. As malocas ficam no interior da
mata”", Um ano mais tarde, o engenhei-
ro Jodo Martins da Silva Coutinho refaz
a expedicdo com o intuito de encontrar
uma saida do Purus para o rio Madeira.
Descreve em seu relato a brutalidade dos
exploradores do alto Purus como “malé-
fica sombra das bandeiras”?. Depois de
escravizados e violentados pelas frentes
de colonizacgdo, sobretudo da seringa, os
indigenas do alto Purus sdo obrigados a
transferir, a partir do final do século XIX
e inicio do XX, as aldeias para as margens
do rio e inauguram uma nova vivéncia
para seus povos.

Elementos ndo faltam para justificar
que a atual situacdo dos indigenas do
Purus remonta uma longa jornada das
mais arbitrdrias violéncias. Perto do rio
a exposicao tornou-se maior. Todavia, os
indigenas ndo pensam em voltar para o
interior do territério. O tempo passou e
as novas geracoes criaram relacdes com
as margens do rio, onde plantam, pescam
e se locomovem de barco entre as praias
naturais. “Tomamos a dgua que os bichos
tomam. Nao pode ser assim. Isso é que
mata a gente, ndo o lugar em que nossos
antepassados decidiram viver para nao
morrer. Essa reparacdo o governo precisa
nos dar também”, define o professor e
vice-lideranca da aldeia Nova Familia,
Hildrio Augusto Macari Huni Kui. =

(1) KROEMER, Giinter. Cuxiuara: O Purus dos
Indigenas. Edi¢des Loyola. Sao Paulo: p. 58
a59, 1985.

(2) Idem p. 59.
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de area no
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Reconhecidos
em 2001 pela
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agora pela
publicacdo

da Portaria
Declaratéria,
posto que o
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foi concluido
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TRANSPOSICAO DO RIO SAO FRANCISCO

Barragens impactam povo
Tumbalala no sertao baiano

Renato Santana,
de Brasilia

ercados por grandes empreen-
dimentos e a presenca nao-indi-
gena no territério de ocupacao
tradicional, liderancas do povo
Tumbalala reivindicam a demarcacao das
terras, no norte da Bahia, e denunciam
os impactos gerados por décadas de
construcoes de hidrelétricas, sendo as
mais recentes atreladas ao projeto da
Transposicao do Rio Sdo Francisco, caso
das inimeras barragens no correr do rio.

Os Tumbalald vivem entre os munici-
pios de Abaré e Curacd e compdem uma
populacdo com cerca de 5 mil indigenas.
A Fundacio Nacional do indio (Funai) os
reconheceu como etnia em 2001, sendo
que o relatorio de identificacdo das terras
do povo foi publicado em junho de 2009,
com 44.978 mil hectares. O Ministério da
Justica ainda ndo publicou a Portaria De-
claratéria de demarcacio. Enquanto isso
os grandes empreendimentos avancam
sobre o territorio.

Durante encontros com o corpo dire-
tor da Funai, procuradores federais da 6°
Camara de Coordenacao e Revisdo e inte-
grantes do Ministério da Justica, durante
0 més de abril em Brasilia, os indigenas
expuseram que desde a década de 1970
o territorio sofre com a construcio de
hidrelétricas no rio Sao Francisco. A pri-
meira delas foi a barragem de Sobradinho,
com impactos que sdo sentidos até hoje
por conta das mudancas forcadas nos
modos e costumes dos Tumbalala.

Sobradinho foi responsavel pelo fim
da agricultura de subsisténcia, realizada
na vazante do rio. As cheias no trecho do
Sao Francisco que passa numa das pontas
daterra indigena eram fundamentais para
os periodos de plantacdes. Quando as
aguas baixavam, as terras das margens
ficavam aptas a agricultura, pois eram
adubadas pelo proprio Sdo Francisco.
Com as barragens tudo mudou: as cheias
passaram a ser determinadas pela abertu-
ra das comportas.

“O rio enche conforme a barragem
quer: se chove muito e a barragem esta
seca, eles seguram a dgua. Em muitas
ocasides nds plantavamos, mas perdi-
amos tudo com a abertura inesperada
da barragem. Toda a roca ficava debaixo
d’agua”, explica a lideranca Cicero Rumao
Gomes Marinheiro Tumbalala.

Plantava-se de forma diversificada na
vazante do Sao Francisco: feijao, milho,
batata, abdbora, cana, mandioca, jeri-
mum, feijdo de arranca. A pesca era farta,
sobretudo de peixes de grande porte: su-
rubim, dourado, pird, curvina. Engenhos
de rapadura e casas de farinha garantiam

12 a complementacdo alimentar e renda.

Foto: Arquivo Cimi

“Tinhamos plantas especificas para
0s rituais que nunca mais vimos, pois
nasciam nesse processo da cheia e da
vazante. Os costumes mudam com essas
obras. Lembro que nao tinhamos aclicar,
pois usavamos a garapa da cana”, lembra
Cicero. A hidrelétrica de Sobradinho, no
entanto, deixou consequéncias ainda
mais graves aos indigenas.

A agricultura praticada nas vazantes
alimentava toda a populacao sem nenhum
custo, além da forca de trabalho dos
indigenas. Nao se gastava com adubos,
irrigacao da terra, ja imida pelas aguas do
Velho Chico, e tampouco com venenos. As
plantacdes eram organicas. Sem as cheias,
os cultivos tiveram que migrar para o
interior. Longe do rio, a agricultura s¢ é
possivel com irrigacao, adubos e agrotoxi-
cos. Planta quem tem capital e poluindo a
terra e os riachos com o veneno utilizado.
Engenhos de rapadura e casas de farinhas
foram fechados.

Assentamento e poluicao

Na década de 1980, cerca de dez
anos depois do inicio do barramento de
Sobradinho, a hidrelétrica de Itaparica
foi construida no rio Sdo Francisco. A
barragem impactou a vida dos indigenas,
apesar de afastada das terras Tumbalala,
porque a Companhia Hidro Elétrica do
Sao Francisco (Chesf), responsavel pela
obra, assentou os desabrigados das areas
alagadas no territorio.

“Como 14 eles fazem plantacdes com
agrotoxicos, matam plantas, peixes e
inutilizam as 4dguas de riachos. Nunca
que precisou de carro pipa por ali e agora
precisa, porque as aguas estdo poluidas
e os rios temporarios ndo duram o ano
inteiro”, explica José Augusto Alves de
Santana Tumbalala.

Os assentamentos ocuparam grande
parte da mata do povo indigena. Confor-
me as liderancas, os rituais, as cacas e a
medicina tradicional sofreram prejuizos.
A restricao da ocupacao do territdrio fez
com que os indigenas se concentrassem

as margens do rio e o resto do territério
acabou dividido entre assentados, possei-
ros e fazendeiros.

Duas outras hidrelétricas estio em
andamento no rio Sao Francisco: Pedra
Branca - dentro do territério Tumbalala
- e Riacho Seco - acima do territorio,
mas com impactos nas aguas do rio que
chegam até a aldeia. As barragens fazem
parte do projeto de Transposicio do rio
Sao Francisco, que traz consigo também
as drogas, doencas, alcoolismo e demais
impactos com a presenca massiva de
ndo-indigenas.

Fome: a nova realidade

“Tem ribeirinho passando fome
morando na beira do rio, que estd cada
vez mais fraco. Nunca que isso acontecia
antes. Enquanto fazem um grande projeto
para beneficiar uns, outros que vivem do
rio ha séculos morrem. A transposicao
¢ para os grandes latifundiarios e em-
presarios”, se revolta Miguel Marcolino
Barbalho Tumbalala.

As liderancas explicam que ninguém
na comunidade teve casa bonita, com
todos os confortos, e carro na porta,
porém, comida, agua e trabalho nunca
faltaram. Agora indigenas e ribeirinhos
seguem nao tendo casa bonita e conforto,
mas perderam o essencial que tinham:
comida, dgua e trabalho.

“Viemos reivindicar a Portaria De-
claratéria de demarcacdo do territdrio,
indenizacdo e extrusio dos nao-indios.
Estamos com a expectativa de que acon-
teca alguma coisa boa, incluindo a nao
construcao dessas usinas. O problema
é que com a PEC 215 nds nao estamos
animados”, analisa Cicero Tumbalala.

APEC 215 é uma proposta da bancada
ruralista da Camara Federal que visa tirar
do Executivo e levar para o Legislativo
a demarcacao e homologacdo de terras
indigenas. Para os Tumbalala, caso a PEC
entre em vigor, s6 serdo demarcadas
terras de acordo com os interesses dos
latifundiarios.
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NANDE GUARANI
um olhar
sobre o direito
violado

Renato Santana
Editor do Porantim

ideia de um filme surgiu
durante audiéncia ptblica
realizada pelo Ministério
Pablico Federal (MPF) sobre
a situacdo do povo Guarani, habi-
tantes de uma regido que abrange
Argentina, Brasil, Paraguai e Boli-
via. O resultado é o documentdrio
Nande Guarani, que busca retratar
as lutas desse Grande Povo pelos
direitos enquanto sociedade cultu-
ralmente diferenciada.

Sem duvida, a contribui¢do é es-
pecial: temos a disposicao um filme
que parte da andlise de autoridades
publicas sobre as violagdes impetra-
das contra o povo Guarani e a resis-
téncia didria desses indigenas num
territério de ocupacdo tradicional
dilapidado por fronteiras sob o peso
de uma historia de massacres.

Executado com o apoio e asses-
soria da 62 Camara de Coordenacgao
e Revisao da Procuradoria Geral da
Republica (PGR), tem direcdo de
André Luiz da Cunha e producdo
da Fundacdo Padre Anchieta, com
0 apoio dos ministérios publicos do
Paraguai e Argentina.

NANDE BLUARANI

Nande Guarani

Brasilia, 2012

Direg&o: André Luiz da Cunha
Produgéo: Fundacao Padre Anchieta
Apoio: 62 Camara de Coordenagéo e
Revisdo, PGR

Duragéo: 76 minutos
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O MASSACRE DA DITADURA MILITAR - pArTE 11
Por que kamna matou kiria?

Egydio Schwade"
Casa da Cultura do Urubui (AM)

m junho de 1985, sentado na
calcada em frente ao prédio da
Fundagao Nacional do Indio (Fu-
nai), em Brasfia, em companhia
de dois Waimiri-Atroari ou Kifia, um deles
me perguntou a queima-roupa: “O que é
que civilizado joga de avido e que queima
o corpo da gente por dentro?”.

Em aula, tdo logo tiveram confianga
em nods, Doroti® e eu, semelhantes
perguntas se sucediam: “Por que Kamfia
(civilizado) matou Kifia?”; “O que é que
Kamiia jogou do avido e matou Kifia?";
“Kamfa jogou kawuni (de cima, de
avido), igual a p6 que queimou garganta
e Kifa morreu logo, Apiyemeyeki - Por
qué?”. Procurdvamos, inicialmente,
furtar-nos a curiosidade sobre essas
questdes, sabedores da susceptibilidade
dos agentes da Funai e das For¢as Arma-
das, tnicos responsdveis pelo destino
deste povo.

Um texto de Damxiri dizia: “Apapeme
yinpa Wanakta yimata” - meu pai me
abandonou no caminho da aldeia de
Wanakta. A frase, discutida em aula, nos
levou para a seguinte historia: um dia a
aldeia de Yanuma, pai de Damxiri, nosso
aluno da escola Yawara, foi atacada por
kamna (civilizado). Yanuma procurou
reter o ataque, enquanto mulheres e
criancas fugiam pelo varadouro, que
conduzia a aldeia de Wanakta, localiza-
da no Alto Rio Camanat. Mortalmente
ferido, Yanuma ainda conseguiu alcancar
a mulher e os filhos. Sentindo-se des-
falecer, recomendou a mulher que se
refugiassem na aldeia de Wanakta, um
lider descrito por eles como: “Wanakta
karani, xuiyd, todapra” - Wanakta, um
homem bom, bonito e gordo.

Sua aldeia estava situada numa re-
gido bem fora do roteiro da estrada e dos
rios navegaveis. Possivelmente nunca foi
vista pelos militares, tendo sido uma das
tinicas que ndo foi atingida pela violéncia
praticada pelos militares. As 31 pessoas
que compunham a comunidade Yawara,
onde desenvolvemos o nosso trabalho,
eram sobreviventes de quatro aldeias
localizadas a margem direita do rio Ala-
lad, desaparecidas entre 1970 e 1975.
A pessoa mais velha tinha em torno de
40 anos. As demais, acima de dez anos,
eram 6rfas, com excecdo de duas irmas
cuja mde ainda vivia. Seus pais morreram
na resisténcia contra a rodovia BR-174.
As criangas de 4 a 10 anos também eram
orfas. Seus pais morreram de sarampo

Fotos: Egydio Schwade/Arquivo Cimi

em 1981, abandonados pela Funai a beira
da BR-174, no Km 292.

Na medida em que a confianca da
comunidade crescia ja ndo éramos ape-
nas professores, mas pessoas envolvidas
com o seu desejo de viver. Questionaram
a razao pela qual kamia matou os seus
pais, parentes e amigos. Desenhavam
cenas de violéncia. Avido ou helicoptero
sobrevoando a aldeia, soldados atirando
escondidos atras de arvores e na tinica
frase ao lado, muitas vezes se destacava
essa pergunta: “apiyemeyeki” - por qué?

Algumas vezes relacionaram os
mortos. Panaxi, um jovem pai, descre-
veu o seguinte episddio que vivenciou
no inicio dos anos 1970 com seus pais,
irmaos, parentes e amigos numa aldeia
nas proximidades do baixo Alalau: “An-
tigamente nao tinha doenca. Kifia estava
com satde. Olha civilizado ai! Olha civili-
zado ali! La! Acola! Civilizado escondido
atras do toco-de-pau! Civilizado matou
Maxi. Civilizado matou Sere. Civilizado
matou Podani. Civilizado matou Mani.
Civilizado matou Akamami. Civilizado
matou Priwixi. Civilizado matou Txire.
Civilizado matou Tarpiya. Com bomba.
Escondido atras do toco-de-pau!”.

Yaba escreveu: “Kamia muditaka
notpa, apapa damemohpa” - civilizado
desceu de helicoptero na minha casa, ai
meu pai morreu; “Ayakini damemohpa.

Apiyemyeki” - minha irmd@ morreu. Por
qué?

Abaixo, outra relacdo de mortos:
na Mahfa mudi - aldeia do rio Mahna,
Alto Alalati - Mawé, Xiwya, mae de Rosa,
Mayede, marido de Wada, Eriwixi, Waiba,
Samyami, mae de Xere e Pikibda. Morreu
ainda pequena (pitxenme), filha de Wada.
Maderé, mulher de Elsa. Waira, mulher
de Amiko que mora no Jara, Pautxi, ma-
rido de Woxki que mora no Jard. Arpaxi,
marido de Sidé que mora no Alaladg,
Wepini, filho de Elsa. Kixii e seu marido
Mayka, Paruwd, pai de Ida. Waheri, irma
de Wome e mais outra irma de Wome.
Sua, pai de Warkaxi e suas duas esposas
e um filho, Kwida. Wara'ye — pai de
Comprido. Tarahiia, pai de Paulinho. Ida,
mae de Mayedé. Morreu ainda uma mu-
lher velha cujo nome néo relacionaram.
A filha de Sabe, que mora no Mrebsna
Mudi, dois tios de Mario Paruwé, o pai
de Womé e uma filha de Antonio.

Kramna Mudi era uma aldeia Kina
que se localizava na margem Oeste da
BR-174, no Baixo rio Alalau, proximo ao
local conhecido como Travessia sobre a
Uma, um “varadouro interétnico” que
atravessava o territério Waimiri-Atroari
de Sul a Norte, para interligar com os Wai
Wai e outros povos Karib na Guiana e no
Suriname. No final de setembro de 1974,
Kramna Mudi acolhia o povo Kifa para

uma festa tradicional. Visitantes do Ca-
manat e do Baixo Alalati j& estavam l4. O
pessoal das aldeias do Norte ainda estava
a caminho. A festa ja estava comegando
com muita gente reunida. Pelo meio dia
um ronco de avido se aproxima. O pes-
soal sai das malocas para ver. A criangada
se concentra no patio. O avido derramou
um pé e todos morreram, menos um.
0 tuxaua Comprido estava a caminho. Vi-
nha do Norte com a sua gente. Chegando
perto estranharam o siléncio. Aldeia em
festa sempre estd cheia de algazarra. Ao
se aproximarem encontraram todos mor-
tos, menos um. Morreram sem um sinal
de violéncia no corpo. Dentro da maloca,
nos girais, grande quantidade de carne
moqueada, mostrando que tudo estava
preparado para acolher muita gente. O
sobrevivente s se recordava do barulho
do avido passando por cima da aldeia e
do po6 que caia. Os Kifia forneceram uma
relacdo de 33 parentes mortos neste
massacre.

Contaram-nos que Comprido, ao ver
os parentes mortos pelo chdo, revoltou-
-se muito. Antes de voltarem para as suas
malocas, provavelmente no dia 30 de
setembro de 1974 a tarde, um grupo de
Kifa atacou trés funciondrios da Funai,
Joao Dionisio do Norte, Paulo Ramos
e Luiz Pereira Braga, que subiam o rio
Alalau para abastecerem o Posto Alalau
II. Mataram os trés e jogaram 0s corpos
na altura da Travessia, local onde a Uma
(varadouro) atravessa o Alalati, aproxi-
madamente a seis quilometros da aldeia
chacinada. No dia seguinte, o tuxaua
Comprido atacou o Posto Alalati 11, a 500
metros da ponte do Rio Alalad, entdo, o
ponto mais avancado da BR-174. =

O Egydio foi um dos fundadores do Cimi e primeiro
secretério executivo da entidade, em 1972.

@ Doroti Alice Miiller Schwade, missionaria do Cimi
e indigenista, chegou a Amazonia na década de
1970. Atuou por la durante quase quatro décadas,
até a morte, em 3 de dezembro de 2010.

Nas imagens,
a construgao
da BR-174 e os
sobreviventes
do massacre.
Em
depoimentos
espontineos
e desenho
durante
aulas, os
Waimiri (Kina)
relataram

0 massacre
impetrado
pela ditadura
militar a
Egydio
Schwade e
Dotori Alice
Miiller

—(«

13

Abril — 2012



Abril — 2012

Cimi 40 anos

CELEBRANDO
A MEMORIA,
CONSTRUINDO
O FUTURO

Egon Heck
Missiondrio do Cimi

om Sigoud se esmera em se-
cretariar o que parecia ser
apenas mais um encontro de
missiondrios descontentes e
bispos preocupados com a realidade e
perspectivas para os povos indigenas
do pais. E abril de 1972. Dom Pedro
Casaldaliga, Dom Tomds Balduino, Dom
Ivo Lorsheiter, dentre outros, 14 estavam
oferecendo contribuicdes a partir de
suas praticas e sonhos.

Prevaleceu a sugestdo da formagao
de uma assessoria mais especifica e
permanente através da constituicao
do Conselho Indigenista Missionario,
o Cimi. Porém a realidade e audacia
ldcida de alguns companheiros, fez com
que os rumos e consolidagdo do Cimi
se desse na dimensdo de uma mistica
missiondria militante, que fez com que
se tornasse o importante referencial
para as lutas dos povos indigenas e
mudanca de mentalidade na sociedade
e Igreja nestes 40 anos.

Queremos fazer nossa convocacao
para que venham todos conosco recu-
perar essa memoria perigosa, celebrar
o caminho percorrido, os martires
indigenas e missiondrios, alimentar
nossa mistica e continuar a luta, sonhos
e utopia.

Para comecar essa série de contri-
buicdes, nada melhor que as reflexdes
e testemunho de Dom Tomds e Dom
Pedro, que durante esses quarenta anos
foram e continuam sendo nossas vozes
proféticas, testemunhos lticidos e luzes
na caminhada.

Madrugada. Os farracoco acabam
de prender Jesus. Dom Tomds, bispo
emérito de Goids, ex-presidente do
Cimi e da Comissdo Pastoral pela Terra
(CPT), faz sua fala diante da multidao
reunida ao lado da Igreja Sao Francisco,
em Goias Velho (GO). Fala dos malefi-
cios do atual modelo de producao do
agronegocio baseado na absurda utili-
zagdo de agrotoxicos e nas sementes

[14 transgénicas.

Em meio a multiddao, uma senhora
se volta para avizinha ao lado e dispara:
“Olha o que esta dizendo esse danado.
Serd que ndo tem um pistoleiro para dar
um tiro nele?!”. Estamos na Semana San-
ta de 2012. Poderia ser a semana santa
de 1972, quando o Cimi foi criado - ou
em tantas outras semanas marcadas
pelo martirio de membros do Cimi e dos
povos indigenas.

O cendrio e o comentdrio ndo sdo
novos. Dom Tomds tem mais de meio
século de atuagdo e compromisso com
os povos indigenas e na luta pela terra
e justica. Dom Tomds foi o primeiro pre-
sidente do Cimi eleito em assembleia,
em 1975, e por duas vezes ocupou a
vice-presidéncia da organizacdo.

Por isso é simbolo da luta, que
comecou na recep¢do e apoio as [rma-
zinhas de Foucauld, na sua chegada aos
Tapirapé, em 1952, no Mato Grosso, até
o momento atual. Prestes a completar
seus 90 anos de existéncia, ele é um
lutador incansavel pelos direitos dos
povos indigenas, dos camponeses, dos
sem terra, das populacoes tradicionais e
dos injusticados e marginalizados deste
sistema.

Com relacdo ao Cimi, Dom Tomas
relembra: “O Cimi nasceu sob o signo
do conflito. Primeiro o conflito dentro
da propria igreja e depois o conflito
com a propria sociedade. Isso porque
0s missiondrios passaram a apoiar os
indios nas suas reivindicacdes de terra,
de autodeterminacdo e possibilidade de
tomarem a palavra e decidir e participar,
ndo apenas como elemento folclérico,
excluido, confinado ou reduzido”.

E segue aprofundando anélise na
relacao do Cimi com a igreja e sociedade:
“Essa é a origem e grandeza do Cimi, que
apesar de todos os problemas trazidos
para o centro da igreja e todos os proble-
mas criados na sociedade por causa do
protagonismo dos povos indigenas, que
passaram a assumir suas exigéncias. Isso
perturbou e muita coisa aconteceu nesse
pais. Os ultimos, aqueles que estavam
marcados para morrer, assumem o pro-
tagonismo socio-politico e econdmico”.

Foto: Edson Gés/Arquivo Cimi

Fotos: Arquivo Cimi

para encontrar com Dom
= Pedro Casalddliga, em
Goidnia. Ndo apenas estdvamos
ansiosos e felizes por poder estar
frente a uma das expressoes
mais liicidas do profetismo,
militancia e mistica do século 21
na América Abya Yala, mas por
estarmos incumbidos da missdo de
registrar uma vez mais a voz e o
testemunho de Dom Pedro sobre
0s 40 anos do Cimi. Subitamente
ele chega, ajudado por um de
seus colaboradores, sorridente,
agarrado pelo Mal Parkinson, com
a voz tremula diz: “Estd tudo bem
comigo. Afora o parkison, que estd
em tudo, tudo estd bem”.

F omos a casa de Marlene

Dom Pedro Casalddliga, um

dos idealizadores, lutador
incansdvel, apoiador permanente
e esperangoso do Cimi, em sua
mensagem ao congresso dos 30
anos da entidade, repetia que:
“Somos soldados derrotados de
uma causa invencivel”.

o
b
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PRINCIPAIS TRECHOS
DO DEPOIMENTO:

Abril de 1972: coragem, inspiracao
e fidelidade. O Cimi ja era contestado
pelas forcas reaciondrias ou tradicio-
nalistas.

O Cimi e a CPT tém sido, concreta-
mente no Brasil, principalmente no con-
tinente da América Latina, pastorais de
fronteira, pastorais proféticas, pastorais
do arrisco. E bom sempre recordar nas
assembleias do Cimi e da CPT. Nao se
tratam de pastorais especificas, que nao
podem seguir modulos das tradicionais
pastorais. Alids, todas as pastorais deve-
riam se renovar e responder aos sinais
dos tempos de outros modos.

O Cimi foi uma resposta aos sinais
dos tempos. Um dos sinais era a reuniao
de antropdlogos em Barbados, no
Caribe. Darcy Ribeiro estava la também
e cobrava dos missiondrios catolicos
uma nova e diferente evangelizacao.
O Cimi se viu no desafio de mudar
radicalmente o modo de evangelizacao.
Mas de fazer evangelizagdao nova. Ja
desde o primeiro momento teve o
respaldo da Conferéncia Nacional dos
Bispos do Brasil (CNBB).



Dom Tomas
Balduino
discursa

em protesto
indigena na
Esplanada
dos
Ministérios,
em Brasilia,
e Dom Pedro
com criancas
indigenas

no Mato
Grosso: vidas
dedicadas
aos
oprimidos

E hora de celebrarmos teus 40 anos, que-
rido e maltratado Cimi, criatura de Deus dos
pequenos, sacramento da alteridade respeita-
da, Evangelho inculturado. Nasceste discreto,
inseguro ainda, como rebento marginal, como
um toquinho verde do Resto. Possibilitaste as
assembleias de chefes, para o reencontro das rai-
zes. Agitaste a igreja e a sociedade, anestesiados
por séculos de etnocentrismo, de colonialismo
e de integragao.

Por ti a “utopia cativa” desabrochou e 0 Y—
Juca Pirama (aquele que por decreto genocida
deve morrer) esta vivo e resolveu crescer e ser
ele e dar vida outra, e ajudar a criar um Céu
Novo e uma Nova Igreja, uma Terra Nova e uma
Nova Sociedade.

QUERIDO E MALTRATADO CIMI

Dom Ivo Lorsheiter era o secreta-

rio-geral da CNBB. Estava tramitando,
no Congresso Nacional, o Estatuto do
indio. Pediu a um grupo de missiona-
rios encontro na fundagado no Instituto
Antrophos, em Brasilia. O secretdrio
das atas da fundagdo foi monsenhor
Sigoud, que depois me denunciou
como comunista. Por certo que eu
escrevi para ele. Como resposta eu
recebi um cartdo carinhoso, com ele
pedindo desculpas.

O Cimi nascia entdo num ambien-
te quente: sonhador, utépico, de pos
Concilio Vaticano Il (1962-1965). Agora
incomodava porque cobrava. Muitos
bispos de vdrias dioceses ou prelazias
nem sabiam que tinham indios no seu
espaco hierdrquico. Discutia-se ndo
apenas o modo de evangelizacao, mas
se deveriamos evangelizar. E nao discutia
isso o Cimi, discutia isso um grupo de
antropologos, de politicos, de pensado-
res, de intelectuais que, cansados de ver
as consequéncias de uma colonizagao
supostamente evangelizadora, pediam
que de uma vez por todas a igreja se
retirasse.

Desde o primeiro momento, o Cimi
encontrou outras igrejas nas areas.

Aprendemos a dialogar ecumenicamen-
te. O Cimi é nesse sentido também uma
pastoral de fronteira, agora reconhecida,
abencoada. Algumas figuras deram o
testemunho com o proprio sangue. A
caracteristica material do Cimi é mais
do que evidente: se poderia dizer que o
Cimi deu, sobretudo, o sangue, mais do
que palavras, mais do que gestos. Foi e
€ uma pastoral de testemunhas.

Ndo se pode fazer uma pastoral
esquecendo as outras pastorais. O Cimi
e a CPT estdao em cheio na pastoral da
mulher marginalizada, na pastoral da
crianga, na pastoral da satide, na pastoral
da educagdo. Um aspecto que muitas
vezes tem sido criticado é de que oramos
pouco. O pessoal ndo é espiritualista.
Preocupamos-nos muito com os pro-
blemas de terra, problemas técnicos e
problemas de lingua.

0 Papa, o Cimi e os indios

O proprio Papa Bento XVI perguntava
se os indios da Prelazia de Sao Gabriel
eram todos catélicos e se confessavam.
Em uma das visitas ad limina, o Papa
perguntou se os indios sabiam escrever.
Gente da igreja do Brasil nao tem nocao
dasituacao dos indios e nao se distingue

Por tudo isso e muito mais, querido Cimi
maltratado, apesar do sistema excluidor das
diferencas e alternativas é hora de celebrar
mesmo esse jubileu de barro cozido e de sangue
militante de teus 40 anos tdo pascais!

Bem verdade, porém, que também é hora,
jovem velho renovado Cimi, de sacudir, de
re-alistar e re-inventar a utopia cativa, de coti-
dianizar a causa, de ser alianga mais eficaz das
novas reivindicagdes dos Povos Indigenas, do
Brasil e do continente.

Para a gléria do Deus de todos os nomes
cumplices dos hapirus das tribos indias e para
ressurreicdo esperancosa de Nossa Abyia Yala.

Dom Pedro Casalddliga
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os varios estagios dessa situacdo, quando
ela se revela de alguma forma.

Se é uma missdo de fronteira, a
pastoral do Cimi é também uma missao
muito realista, que deve, inclusive, cada
vez mais aproveitar a contribuicdo das
ciéncias antropologicas, das ciéncias
sociais e que deve procurar assessoria
técnica, alta assessoria e cada vez mais
com a participacdo protagonista dos
préprios povos indigenas.

Agora se deve reconhecer, depois de
anos de dificuldade, de aproximacdo, que
praticamente todas as liderancas indige-
nas destacadas no Brasil reconhecem o
trabalho do Cimi e até pedem colabo-
racdo. Uma contribui¢do importante do
Cimi é para a Amerindia. Dioceses e prela-
zias de ‘Nossa América’ tém se aproveitado
da presenca dos trabalhos, do testemunho
do Cimi. Isso tem sido essencial para a
continuidade da vida de nossas causas.

Eu digo sempre que o continente
amerindio, Nossa América, como diziam
os libertadores, so se salvard se todos se
salvarem. Nao pode ser os paises isola-
dos, cada um por conta esquecendo que
somos uma mesma histéria de massacre
e colonizagdes, mas também de levante,
criatividade e resisténcia. Somos uma
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série de paises formando uma pdtria
superior.

A esperanca ndo pode faltar

0 principio de todos os horizontes,
de todos os caminhos é a esperanca. Che-
£amos ao cansaco, a decepcdo. Sentimos
que a forca dentro da propria igreja nao
colabora; as vezes, o proprio trabalho
nos angustia. Achamos que os indios nao
deveriam entrar tao precipitadamente
na cultura moderna, no consumismo.
Falta-nos um pouco de compreensao,
um pouco de paciéncia histérica e um
pouco de confianca no futuro.

A palavra é esperanca. Pode falhar
tudo, mas a esperanca nao falha. Uma
esperanca creditada com a pratica, com a
conduta, com as acoes ndo pode ser uma
esperanca futil. Esmeramos-nos nas uto-
pias realizaveis. Como dizia um soldado
espanhol, somos soldados derrotados de
uma causa invencivel.

Podera falhar tudo, mas essa causa
nao falha, a causa é o Reino de Deus.
Esse Reino de Deus que é indigena, que
é negro, que é camponés, que € latino
americano, que € asiatico. O Reino de
Deus que é o sonho de Deus para o
universo inteiro.

Nas fotos, a
partir da pagina
14, Margal Tupa
(segurando

uma cuia de
chimarrao) e

o poeta Pedro
Tierra (com uma
crianga no colo)
em encontro do
Cimi, nos anos
1970. Abaixo,
da esquerda
para a direita,
indigenas

em uma das
inovadoras
Assembleias

de Liderangas

e grupos de
Kayapo e
Xukuru do
Ororuba durante
a Constituinte,
em 1987

—(«
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Secretdrio executivo do Cimi

adde indigena. Nos tltimos tem-

pos, 0 tema remete a mortes por

tragicas epidemias, abandono,
_N falta de medicamentos, protes-
tos, ocupacoes de prédios ptiblicos do
Ministério da Satide. A completa desas-
sisténcia do governo federal, porém, vai
além e afeta outros aspectos essenciais
para a constituicdo de comunidades
saudaveis e plenas de Bem Viver; exige
demarcacao de terras, preservacao das
aguas e das florestas sagradas. Para o
indio, doenca ndo é s6 individual, mas
coletiva: adoece longe da Mae Terra ou
quando ela é agredida.

Hé muito que os integrantes do
Cimi observam, constatam e denunciam
tal quadro em agdes missiondrias nos
rincoes do pais. Desse modo, o Cimi de-
finiu como tema da Semana dos Povos

]_6 Indigenas 2012: Terra Livre, dguas puras,
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florestas sagradas: fonte de satide. O en-
tendimento parte de que, em primeiro
lugar, cada povo indigena possui uma
concepgdo propria de satide. A unidade
esta numa légica propria, que como
em muitas outras culturas se difere da
praticada pelo Ocidente. Sendo assim,
para os indigenas o corpo vive em har-
monia com o meio ambiente e social:
quando eles sdo prejudicados, a satide
individual sofre as consequéncias.
Com a agdo depredatoria e invasora
da sociedade envolvente sobre as terras
indigenas, esses meios sao afetados
de forma substancial. As doencas do
branco dizimam os indigenas, que ainda
ndo desenvolveram em suas formas de
medicinas remédios contra as hepatites,
que apenas na Terra Indigena Vale do
Javari, estado do Amazonas, nos tltimos
anos foi responsavel pelo decréscimo
de 8% da populacao indigena. No es-
tado do Acre, apenas entre 0s povos
indigenas Madja e Huni Ku[], que vivem

1as sagradas:
g de saiide

-]

Fr i 'l
7 S oo 5

as margens do rio Purus, 24 criancas
morreram de diarreia entre o final de
2011 e inicio deste ano. Até o momento
tais nimeros ndo serviram para agoes
de mais vulto do governo federal.
Desde o inicio deste ano, mobiliza-
¢oes ocorrem pelo pais. No Sul, estradas
sao fechadas; no Norte e Centro Oeste,
prédios da Secretaria Especial de Satde
Indigena (Sesai) sdo ocupados; em Bra-
silia, delegacdes indigenas intensificam
acoes. Porém, o Ministério Ptblico
Federal (MPF) tem agido e cobrado reso-
lugoes para o caos nas Casas de Satide e
Distritos Sanitdrios Especiais Indigenas
(DSEI), lugares que deveriam trazer
vida, mas levam os indigenas a morte
pela falta de medicamentos, equipe
médica, visitas as aldeias e saneamento
basico, problemas vistos em todo pais.
O quadro chega a tamanha gravidade
que em 2010 das 200 criangas nascidas
na Terra Indigena Parabubure, do povo
Xavante, Mato Grosso, 60 morreram. No
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Saude so € possivel com posse da terra,
aguas puras e florestas sagradas

Cleber C. Buzatto

Rio Grande do Sul, indigenas Guarani
Mbya vivem em tubula¢des de esgoto,
bebendo das dguas contaminadas pelos
agrotoxicos das plantacdes de arroz, as
margens das rodovias.

Denunciar é o primeiro passo para
se atingir o objetivo maior da Semana
dos Povos Indigenas, que pretende
durar o ano inteiro: sensibilizar as auto-
ridades a tomarem medidas concretas,
saindo do imobilismo que condena a
morte os indigenas. Exigimos o cumpri-
mento das leis e a garantia do direito
a vida, envolvendo a demarcagao de
terras e protecio ao meio ambiente.
Trata-se, portanto, de um grave cri-
me de Direitos Humanos que o Cimi
denuncia. Refletir a questdo da satide
indigena, de forma ampla, tanto em
pontos estruturantes do atendimento
como cosmoldgicos, perspectivas que
se coadunam, é o que propomos e,
para isso, trazemos cOnosco 0s povos
indigenas em mais essa jornada. m



